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Enek a magyar ruharol

gor. kel. magyar nagyprépost,

Allitom, hogy nem mindennapi dolog egy
lélek atformalédasa. Egész batran Ujja-
szllletésnek is nevezhetjuk.

Fuggetlenil az évek szamatél, az Ujja-
szillet6 ember — akar a csecsemdi korbol
kilép6 gyermek — naproél-napra Uj tapasz-
talatra tesz szert, Gj fogalmakat tanul, Uj
élményekben lesz része, Gj meglatasai ta-
madnak.

Egy régi vilig — amely mindorokre el-
sullyedt — mindent méskép mutatott meg.
Més volt a szin, a hang, a lélek, az ember,
mas maga a nemzet. Masok a szokasok, az
életfelfogas més, az érdekek masiranytak
s nem utolsésorban a kils6, a ruhazkodas,
a népviselet.

Nekem, hajdani orosz léleknek, aki szép
Magyarorszagra csoppent, ugyanaz volt a
feladatom, mint minden UGjszul6tt csecse-
moének: lassanként megtanulni a fogalma-
kat magyarul, érteni és érezni a dolgokat,
figyelni, latni, keresni a lényeget, a ma-
gyar szellemet, a magyar szint, bele-
olvadni a magyar életbe, atvenni mindent,
ami magyar, egyszéval UGjjasziletni.

Nem konnyl, de érdekes feladat. A régi
ember nem halt meg, csak atvaltozasban
volt, allanddéan figyelte az Ujjaszileté ént.

A régi orosz gyakran csovélta a fejét ben-
nem, ha valami botlast vett észre, am volt
eset, amikor helyeselt, tapsolt: bravo, ez
jo fogas!

Evek munkajadba kerult, mire tudatossa
lett bennem egy és mas a magyar életrél
és az én magyarsagomrél. A gyermek ezt
minden megrazkédtatas nélkil veszi at,
olyan lesz, mint a kornyezete. Nincsenek
z0kken6k, géatlasok, mint nalam, mindent
magatdl értet6dének vesz, mert beleszile-
tett. De hol van az a vilag, amelybe én
belesziilettem, hol van az marl!... Uj csil-
lagzatra kerulltem, amely mindenben mas,
barmennyire hasonlé is, mint a régi. Talan
kisebb csillag, de lehet, hogy fényesebb.
Mindenesetre draga, akar a finoman csi-
szolt gyémant. ..

llymédon jottek létre bennem a feledések.
Egyszer csak észrevettem, hogy magyarul

Irta Dr. Popoff Mihaly

érseki helynék és adminisztrator, a debreceni Tisza Istvan Egyetem lektora

érzek. Orilok a magyar ember Orémének
és f4j a magyar béanat. Késébb — kulonds
tinet! — magyarul gondolkoztam. Ez a
legnehezebb, mert barmily sok nyelvet be-
szél az ember, gondolkodni mindig az
anyanyelvén szokott. Mikor erre rajottem,
azt sem tudtam hova legyek o6rémomben.
S jottek sorra a szenzaciok, melyek mellett
addig szotlanul mentem el, a magyar vidék
megismerése, a magyar fold megbecsilése,
a magyar mivészet, épitészet, szobraszat,
zene megértése és élvezése.

Aztan egyszer csak észreveszem, hogy ni:
milyen érdekes ruhaban jarnak a magya-
rok! Nem beszélek most a mindennapi va-
rosi 6ltozékr6l, amely tobbé-kevéshé nem-
zetkdzi, a divatrél sem, amely allhatatlan
s férfiember szdmara szinte megemészthe-
tetlen, hanem nemrégen lattam egy hélgyet
valami csodalatosan szép o6ltézékben — s
itt a szenzacié! — amelyrdl rogton tudtam,
hogy ez a magyar ruha! Ereztem, hogy
hevesebben liktet a vérem és utanafordul-
tam a tovalibbend tavaszi csodanak, mint
ahogy minden igaz magyar férfi utana-
fordult volna 6romében, hogy ilyet lathat.
Ett6l a perct6l kezdve éreztem, hogy ismét
gazdagabb vagyok valamivel és most mar
tudatosan kerestem, vagytam arra, hol lat-
hatnék magyar ruhét.

A magyar holgyek dicséretére mondhatom,
hogy kés6bb is lattam és nagy 6romom telt
a szemléletében. Szépek ezek a ruhék,
amellett igen célszer(iek! Okosak a magyar
hélgyek, hogy ,,divat"-ba hoztédk, fogadni
mernék, hogy ezért a divatért még senki
sem bosszankodott, hogy — teszem azt —
sokba kerdul...

A legszebb magyar ruha mégis az volt,
amit egy oroszos nev( magyar hdolgyon,
Surenykan lattam. Bocsassdk meg nekem,
ha szarmazasom emlékeivel ilyen kis tavoli
rokonsagba hoztam a magyar ruhét, nevez-
zuk ezt véletlennek, én azonban az orosz-
magyar testvériség sziletendd himnuszabol
hallok ki bel6le egy-két Utemet.
Egszinkék magyar ruhat viselt egy Unne-
pélyes alkalommal Surenyka és elmondha-
tom, hogy magyar életem folyaman meg-

ragadobb, szivdobogtatébb latvanyban még
nem igen volt részem.

Mily tindérien Osszeillett a kett6: a feje-
delmi termetli holgy és a méltésagosan
szép égszinkék magyar ruha! A kecses sza-
basu pruszlik, a gyonyorli rokolya és Su-
renykanak hajnalszép sz6ke haja, mélykék
szeme és kilonds ellentétkép, szénfekete
szemoldoke, valamint szoborszép termete a
legvarézslatosabb, a legelbdjolébb  6ssz-
hangot képezték, ami a szemlél6b6l csak
az Gszinte elragadtatds érzését  valt-
hatja ki!

Surenyka maga elfogulatlan természetes-
séggel viselte ezt az ékességet, hiszen &
valéban belesziletett. igy voltak 6k teljes
egész ketten: a ragyogban szép magyar né
és a ragyogban szép magyar ruha!. ..

De én csak most eszméltem arra, micsoda
hatalmas érzés magyarnak lenni! S mily fel-
emel6, hogy ezt a magyarsagot a kilsd
megjelenéssel is mennyire hatdsosan lehet
érzékeltetni, demonstralni!

Mikor ezt megértettem, Ugy éreztem, hogy
most egy kicsit magam is magyarabb lettem
Gjra. A régi orosz életem mind téavolabb
és tavolabb kerul és ha az emlékezet oriasi
birodalmé&ban bdséges hely van is szdmaéra,
jelen életem, magyar életem kézzel-
foghatébb valésagga lett és a kép, amely
a magyar élet lényegérdl bennem kiala-
kuléban van, egy csodalatos és felejthetet-
len szinfolttal ddsabb, gazdagabb.

Uzenem Surenykanak és minden magyar
hélgynek: viseljék ezt a hodit6 magyar ru-
hat minél gyakrabban, minél tébben. Le-
gyen ez az o6ltdzék ,,divat*\ de olyan divat,
amely nem fligg a périsi szab6k hangula-
tatél! Olyan divat, amelyet minden magyar
ember megért és természetesnek tart és
nem lesz neki ,kinai nyelv", mint a sok
lehetetlen kulfoldi  kreacio, melyt6l nem
egyszer borzadva fordulunk el!

Uzenem és hirdetem, hogy ez a divat,
amellett, hogy okos divat, sokkal hatéso-
sabb és ékesebben sz6l6 propaganda a ma-
gyar igazsdg mellett, mint sok kéarba-
veszett szénoklat, mely a .vilagpolitikat
iranyitani akard, valodi és képzelt nagy-
sagok ajkarol szerte a vilagban elhangzott.
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VAMVIZSGALAT

A vonat kozeledett a hatadrhoz. Az utasok
kissé idegesebbek lettek, még azok is,
akiknek erre semmi okuk sem volt, —
hatha ma éppen valami rosszkedvi{i vam-
tisztvisel6 van szolgalatban és felforgatja
a szépen rendberakott ruhakat..

Az egyik fllkében két utas volt. Egy ot-
venes, jomegjelenés(i Ur, 6szilé halanték-
kal, kifogéstalan ati ruhéban, leritt réla
a diplomata. A masik szép fiatal asszony
volt, szabdlyszer(i csinos utitars.

— Nemsokéra otthon lesziink — sz6lalt
meg halkan az asszony. — Es akkor vége
a nyarnak, ennek a szép nyérnak.

— Miért lenne vége? — szolt a férfi. —
El akarja felejteni ezeket a szép napo-
kat? El tudja felejteni?

— En nem. De tudom, hogy otthon a
munka Varja magat, annyit olvastam a
kulpolitikai  esemenyekrél, hogy tudom:
azok elraboljdk magéat t6lem. Ott a ten-
gerparton, az méas volt, ott csak az enyém
volt, ott egyformak voltunk. Itthon? Az
més. Itt legfeljebb egy egyszerl, talan
még rovid ideig tart6 ... mondjuk baréat-
sdg, aztdn vége. Hiaba, ez a nyar...

— Ezek a csomagok — folytatta Kkis szi-
net utdn, mikor a férfi nem igyekezett a
csendet megtdrni — idegesitenek, héatha
beleturkal valaki...

— Nem hiszem. Hiszen maga, ahogy
mondta, szakmabeli, az ura is vamtiszt
volt, bizonyosan lesz ismer6se koztik.
Az asszony kissé elkomorodott. Az utébbi
hetek gondtalan élete utdn egészen el-
felejtette el6z6 életét, rovid hazassagat,
egy kis hataralloméson, eldugott faluban
valtozatlan unalomban tel6 napjait, vala-
sat. volt férjét, mindent s valésaggal ban-
totta. hogy ez az ember, aki idaig masa-
val egyenrangunak tartotta, vagy legalabb
is Ggv bant vele, most élesen elébe allitja
a tukrot, amelyben meg kellene latnia
magat, a vamtisztvisel6 elvalt feleségét,
s mellette 6t, a kulfold el6tt is jonev(
diplomatat.

— Tudja mit? — mondta hirtelen. —
Maga diploméciai Utlevéllel utazik, mond-
ja. hogy ez a nagyobbik boérénd is a ma-
g4é. Tudja, ebben vannak azok a sely-
mek ... azok, emlékszik ... Ugye, meg-
teszi?

— Hogyne, nagyon szivesen — mondta
a férfi, de hangjabo6l hianyzott a meg-
gy6z6dés, gépiesen mondta, mert nem
szerelte, nem volt szokva az ilyen sza-
bélytalansaghoz.

A vonat lassitott és megallt a hatarallo-
méson. Mindenki 6rémmel nézte a ma-
gyar zaszlét, mindenki legaldbb Ugy
orult a hazatérésnek, mint néhany het
elétt az elutazésnak.

— Utlevélvizsgalat — nyitotta be az aj-
tét egy rendérfogalmazé. Megnézte a férfi
Gtlevelét és udvariasan tisztelgett. Az asz-
szony Utlevelébe is, vetett egy pillantast.
— Koszoéném. — Es mar ment is tovabb.
A folyoson mar hallatszott a masik jel-
sz6. a nehezebbik:

— Vamvizsgalat.

A filke ajtaja ujbol megnyilt, az asszony
nézett oda el6bb, aztan lehlnyta szemét,
hatradélt az Glésen és a puder alatt is
lehetett l4tni, hogy elsépad.

A férfi atadta utlevelét és a nyilt rende-
letet a vamtisztvisel6nek, Gjbél udvarias
tisztelgés, ,,k6szondém alassan, rendben
van“ és az asszonyhoz fordult:

— Szabad kérnem az Utlevelet.

Az asszony remeg6 kézzel huzta el tas-
kaja zarjat, atadta az atlevelet. Orokké-
val6sagnak tetszett, mig a vamtiszt azt
fellapozta, hosszan, nyugodtan nézte az
atlevélben 1évé fen%;kepei, atolvasta a szo
mélyleirast és mintha elmosolyodott volna
egy kissé — taldn az éleikor rovatnal...
Tovabb lapozott, megnézte a KilépGallo-
més bélyegz6jét, a tartdzkodasi helyet,
végre Osszecsukta és visszaadta.

— Valami elvamolni val6? — kérdezte.
— Nincs, semmi sincs, csupa utiholmi.. .
— Szabad lesz, kérem, azt a béréndot
levenni, kilénben majd leveszem én, meg-
nézzilk, mi van benne.

Az asszony utitarsara nézett, aki
sz0lalt:

— Az a bordnd is az enyém. ..
— Bocsanat, méltésagos uram — szolt a
tisztvisel6, — azt a borondoét gondolom,
az pedig 6nagvsagaé. Két évvel ezel6tt
ugyanis én vettem neki karacsonyi ajan-
dékul. Akkor a feleségem volt.

A diplomata felkelt és sz6 nélkil kiment
a folyoséra. ldegesen gyujtott ra egy ciga-

meg-

MAGYAR NOK LAPJA

Mas énekli nekem

Allj meg! Ne szaladj,

agyis almodunk.

Megfoghatom virdgszin nyakad.

Mert alomban, Ggy-e, mindent
szabad?

Allj meg! Ne szaladj,
arok kozelit.
S alomban az ember nagyot esik.

Allj meg! Ne szaladj,

ulj a fiibe le,

dicsérd meg, hogy kibujt a feje,
s zold selyem koéténye simogat!
Csiklandva, puhan,

akér a hajad. Kérolyi Amy

rettara. — Kellett ez nekem, ilyen hely-
zetbe kertlni? ... — gondolta magaban.
Benn a fulkében lekerilt a borond a
halébol.

— Kérem a kulcsot.

Hosszas, lazas keresgélés kovetkezett.

— Ez az kérem, ez! Nem, az a masik,
azzal a kis kék szalaggal. Ugy-e, milyen
jO, hogy akkor rakotottem. Persze, ennyi
kules kozott kell az ilyen jel.

A borond fedele felnyilt. N6i ruhak illata
szallt bel6le, parfém és kolniviz keve-
réke. Szép sorjaban fekidtek benne a
lagy imprimék. selyem és batiszt, strand-
ruha, estélyi kopeny. A vamtiszt réatette
kezét a ruhdkra, mintha egy pillanatra
lehGnyta volna a szemét, végigsimogatta
a legfels6 ruhat.

— Most, most — gondolta az asszony —
megtalalja a selymeket. Biztosan jol meg-
buntet. Igen, itt az alkalom, talan el
szedi az egészet...

A férfi csak allt, keze még mindig a leg-
fels6 ruhan pihent, aztan hirtelen moz-
dulattal lecsukta a boérond tetejét, meg-
forditotta benne a kulcsot és feltette a
haléba.

— Kdsz6ném, minden rendben.

A folyoson a diplomata méar a maésodik
cigarettat ragta, mikor a vamtiszt elment
mellette és udvariasan ratisztelgett:

— Alazatos tiszteletem!

Es mar a kovetkez6 fulkében hallatszott
a Vvészjo6slé szozat:

— Vamvizsgélat. Pogany Jozsef dr.
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Istvan komazni jar

Szitalt az es6, az O6szi puszta azottan

hallgatott.
Az asszony, Orzse, egyedul volt a ta-
nyaban, Istvdn, az ura odaat id6zott a

szomszédban, Kotieknal.

Négy o6ra felé jart. Orzse indult, hogy
adion a malacoknak. Azok mar rittak,
Orzse tehat sietett. Az 6lhoz érve, le-
tette a dézsat a foldre és ki akarta
nyitni az ajtét. Ebben a pillanatban a
laba gyokeret vert. Az egyik malac, ép-
pen a legszebb, a nagy dulakodasban
kilokte valahogy az 6l legalsé deszka-
Lat és a feie beszorult a nyilasba. Orzse
angos sikoltassal kapott a malachoz,
hogy_ kiszabaditsa. A deszkat pr()bélta
legel6szor is meglazitani, de hogy azzal
nem birt, vissza akarta tolni a malac
fejét. A kis koca horgétt, orran szivar-
gott a vér, latszott, hogy az utolsékat
rugia. Orzse most megint a deszkéaval
probalkozott, két kézzel hazta maga felé
s fogyni kezd6 ereje kétségbeesett eré-
feszitésével rancigdlta. Hasztalan, a
deszka nem engedett. A malac két els6
laba randult még néhanyat, aztan az
allat tajtékot tart s a kovetkezd pillanat-
ban kinydlt.

Az asszony nekidllt az 6l ajtajanak és
L’ng maradt Ulve. Nem tudott sirni, csak
nézte a malacot. A varatlan és irtozatos
csapas a szive alatt reszketett és huzta
egész testét lefelé. Pillanatig maradt
csak azonban igy, akkor hirtelen fel-
ugrott és szaladni kezdett. At Kotiékhoz.
A ddl6n vette csak észre, hogy ereje
mennyire elhagyta. Minden kukoricaszar-
ban megbotlott.

Két perc mulva Koétiéknal volt. Az ajto-
ban allott meg, szemben Istvannal, aki
a boros kancsot fogta és éppen onteni
akart Kotinak. Az ember, ahogy meg-
pillantotta az asszonyt, rdmeredt, aztan
lassi mozdulattal leeresztette a karjat.
— Jaj, Istenéml... — szakadt foél bel6le
egyszerre a siras és nekiesett az ajto-
félfanak.

Istvan fol akart allni, de nem tudott.
Orzse arcardl latta, hogy valami nagy
szerencsétlenség érhette s mert erre most
nem volt elkészllve, hirtelen diih lobbant
el benne.

— Nal Hat mi a! Mi utoétt beléd? —
allt fol és szétvetette a labait.

Az asszony elsimitotta a homlokat.

— A malac — nydgte.

Istvdn hozzalépett és folutofte az allat:
— A malac? ...

Ennyit mondott csak s mar futott.

A kuthoz érve, zsebre nyomta a pipat s
gyorsabbra fogta a kocogast. Az asz-
szony mogotte zihalt. Par perc malva
otthon voltak, az 6l el6tt. Istvdn azon-
nal latta, hogy a malacon mar nem tud
segiteni. Berugta a meglazult deszkat.
A malac lepuffant a sarba. Mind a két
szeme nyitva volt, nézett fol velik Ist-
vanra.

Il.

Kint lassan egészen besottétedett. Istvan
meg Orzse bent Ultek a szobaban. Hall-
gattak, Orzse kés6bb betakarta az alvéd
gyereket, aztan visszallt a padkara. Meg
kellett volna mar a lampat is gyujtani,
de egyel6re hagyta, félt, hogy a vila-
gossag megzavarja gondolataikat.

A torténtek utdn ugyanis bizonyos volt,
hogy a malac megdoglott, él6 ember fol
nem. tamaszthatja. Meég Istvan sem, ho-
lott 6 éppen tegnap mondta neki, miel6tt
atment Kotiékhoz, hogy a deszka mo-
zog, nem artana, ha kiviulrél egy szeg-
gel odaerésitené. No, dehat ez most
mar hidbavalé okoskodas, ezzel nem
sokra megy, jobb hat, ha nem is szol.
A baj megtortént, aztan haragos az
ember éppen elégségesen amugy is.
Mas iranyba terelte tehat gondolatait és
képzeletében visszatapogatott megint a
malachoz. A koca marciusi fiadzas volt.
O Ugy szamitott, hogy masodmagaval
befogja s kés6bb, ahogy a malac nétt,
mar latta is maga el6tt, hogy nehezedik
el naprél-napra. Decemberre széz, szaz-
hisz kilésnak gondolta és szépen elren-
dezte magéban a dolgokat. A masikat
eladjak, ez megmarad tisztan. Vehet a
gyereknek UGjévre labbelit, maganak pe-
dig egy rézséas feikendét.

Idéig érvén gondolataiban, fdlnézett.
Istvan az asztalndl Ult, két konyokére
tamaszkodva szittd a pipat és pislogott
bele a sotétségbe. O mar messzébb jart,
mint az asszony, szamot vetett a csa-
passal és szép csondesen az elkdvetke-
zend6k (tjat egyengette. Szive békes-
ségre csitult és ez a megengesztelédés
a Koposdi boltja el6tt kotott ki. Igaz
ugyan, hogy a malac még nem volt ko-
vérnek mondhaté, zsir azonban mar
bizonyosan van rajta annyi, hogy szap-
pant akarki f6zhet bel6le. Ha pedig
mar err6l van sz6, s ha valaki érti a
modiat, Kopdsdi bizonyosan, meg aztan
ismer6s is, akire aggodalom nélkul ra-
bizhatja a dolgot. Aztan, ha kar is érte,
valamire még mindig szamithat, mert a
szappannak most nagyon ia 6ra van.
Harminc-negyven pengd igy konnyesen
kikertlhetne. Akkor aztdn szélna Koti-
nak nagyobbacska suld§ iranyaban;
amivel aztdn még addés maradna, azt
megfizetné neki tavasszal.

A pipa elaludt. Masinat kotort el§ és
meggyunotta

— Hat e Iénne a legjobb — szélt cson-
desen.

Az asszony mar rég varta, hogy meg-
szélaljon.

— Micsoda? — kérdezte.

— Ha Koposdi vallalna.

Orzse erre nem gondolt. A vératlan
orom megmelegitette a szivét. Ugy
érezte, hogy az, amit ura mondott, az
olébe hullott le. Istvn darabig vart.
Szivében most mar a suld6 |épkedett.
Az asszony nem szélt, bizonyos, hogg

idi szamitott, a szappanért legaldb
negyven peng6t fog kapni. A tdbbi az-
tan Koétin mulik, hogy adia-e tirhet6

aron a suldét vagy nem.

Orat, masfelet toltottek el igy,
nyugovora tértek.

Istvan mar pitymallatkor talpon volt, be-
fogott, foltette a malacot a kocsira, az-
tan beszoélt az asszonynak, hogy indul.
Hatra bent volt a varosban. Kgposdi ép-
pen nyitott, amikor odaért. Ora alatt

aztan

sz6t értettek. Eleinte ugyan Koposdi
hazédozott, kijelentette, hogy nem na-
gyon bizik a malachoz, mert sovéany.

Végul azonban

mégis csak engedett.
Jél van, vallalja,

kif6zni a szappant
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felébe, még nem szamitjia a bort sem,
amit Istvan kdzben megivott.

— Hat akkor ebben maradunk — kezelt
vele Istvan.

— Ebbe — felelt K&posdi.

A Badar, a 16, kint varakozott a kocsi-
val a b6t el6tt, |6gatta faradt, nagy te-
jét s kusza farkaval dlmosan hajkuraszta
magarél a legyeket. Istvan folult és le-
akasztotta a gyepl&szarat.

— Gyi, na! — inditott s elsuhintott az
ostorral a 16 felett.

Badar oldalt rantotta a rudat s a saros
arokbdl folkapaszkodott a kocsiltra.
— Ejnye! — mondta Istvdn, — tdn még
mindig alszol?

Rantott a gyeplén és marokra fogta az
ostort.

Az 6rdm meg a varatlan siker boldog-
saga dagadozott benne, hogy igy el-
intézte a sort. A bor is ia volt és fol-
serkent életdsztone most siettette.

—1 Sebo6sebben, te! — biztatta a lovat.
Badar folvagott és kocogni kezdett. Né-
hany szaz Ilépés utdn azonban megint
csak megcsondesedett. Nem benne, ha-
nem az utban volt a hiba, amelyen ra-
gadt a sar s minduntalan mély katydk-
nak zokkentek a kerekek.

Hanem Istvan ezt most nem vette figye-
lembe.

— Mi lelt na? — nézett fol, ahogy a 16
lépésre fogta s az ostorral a hasa ala
csorditett. Badar megint megugrott  és
zOtyogtetni kezdte a farat.

Istvan most Kétit latta maga el6tt, amint
6 elébe all és mondg'a neki, hogy egy
suld6t akar, aztan a felét fizeti is azon-
nal. Varta, hogy Koti széljon, hanem az
hallgatott. Pislogott, maid mutatéujjaval
nyomkodni kezdte a pipaba lefelé a pa-
razsat.

— Nézd csak, nézd! — rebbent fel Ist-
van almodozasabdl s végighuzott a 16
nyakén, mert az megint lassitott s cson-
des ballagassal csikorogtatta a kocsit. A
kocsi zokkent s Istvdn egyetlen gondo-
lattal folidézte az iménti képet.

Kotinak — a tobbire még né logvon ki-
gyelmednek gondia, 6szre moglész az

A 16 mindebbdl vajmi keveset tudott s
nem nagyon sietett.

— Ne te, neel... — rantott most mar
Istvan j6 nagyot a gyeplén s mert a 16
le akart térni az atrol, hogy elkerti-
ion egy mély és széles godrét, ostor-
nyéllel vagott végig a hatan, hogy uge-
tésre birja. A 16 hegyezni kezdte fuleit
és nekifeszilt az istrangnak.

— Hat igy gondoltam, — mondta Istvan
Kétinak, folytatva magaban az el6bbi
beszélgetést. Most mar 6 is elhallgatott,
varta, hogy Koti mit felel. Az azonban
nem szOlt, csak szittA nagy nyugalom-
mal a pipat. Istvdnt nyomta ez a nagy
csond és elkezdte szamlélni a |élekzetét.
Ki-be, ki-be Ugyelte a sziv verését s ek-
kor Koti megszélalt. Nem eladd. Ennyit
mondott csak s benyult a laibizsebébe
a masinatart6ért. Istvannak uagy tlint fel,
hogy elsullﬁ/ed alatta a fold s a kemence
tétadgast &

Folriadt. A kép eltlint.
orszaguton van s a 16 all.
— Tel... — orditott hirtelen diihében.

IILatta, hogy az
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— Héat még té is kunérozol teljes er6-
vel a szeme kozé vagott a lonak.

Az Utés rossz helyen taldlta az Aallatot
s a megkinzott, nyomorult péaraban
langra lobbant a félelem meg a harag.
Egyetlen ugréassal felvagott és vad ira-
modéassal kezdett szaguldani az uton.
Istvannak legel6bb a kalapja maradt el.
Arcat szinte elboritotta a félhanyt ha-
barcs s a rohan6é szél szemébe vagta
a hajat. Emészts, o6rvényl6 duh langolt
fol benne, a szégyen miatt, hogy Koti
csakugy odavagta neki, hogy nem el-
add, ra nem szamithat. Kotit akarta
egyetlen (téssel lebunk6zni, de mert a
hizé csak lelkében jelentett val6sagot s
foltAmadt keser(i haragja e pillanatban
nem tudta megkildnbdztetni a dolgokat,
a szurkét verte, amely most mar teljesen
nekivadulva tajtékzott tovabb az el-
hagyott orszaguton. Nem eladé! —
lihegte Istvan. Nem?... — s hajrazé
diadalmas ké&romkodassal verte az &lla-
tot és huzta maga felé a gyepl6t, hogv
az utolsé, kegyetlen (téssel letorje és
megallitsa. Ekkor a 16 magasra emelt
fejjel kiragott s a kovetkezd pillanatban
nekifeszilt a legvadabb rohanasnak.
Istvan folallt, hogv lefogja, a 16 azon-
ban letért az atrol és nekivagott a go-
rongydsnek. A kovetkez6 percben kocsi,
16, ember, lent voltak a mély arokban.
Istvan, amikor magahoz tért, nem igen
emlékezett arra, hogy mi tortént. Gya-
moltalan, ijedt pillantasokkal tekintgetett
kordl s lassan tudatara ébredt a szor-
ny(i szerencsétlenségnek. Mellette , a
kocsi fekudt, romjai alatt, az &rokparti
fuves oldalan elnydlva a 16 pislogott.
Amikor Istvan nyodgve foltapaszkodott
s alo ala nKL]It, a nyomorult para még
lélegzett. A horpolya sebesen jart s két
els6 labat el6renyuitotta, mintha fel
akart volna allni. Istvan alafeszitette a
torétt rudat s agy probalta emelni:

— Hé! Rukkl Na! — biztatta a lovat.
Az csak a fejét emelte, de azt is rogton
visszaejtette.

Istvan csak most vette észre, hogy a rud

Szines himzéssel diszitett zsurkészlet.
Tetszés szerinti nagysagban készithet6.
Gyongyfonal kis motringban 38 fillér.

vasa egész végig folhasitotta a 16 szi-
gyét s az A&llatnak csaknem minden
vére elfolyt.

A talpanal hideg, a fejebubjan forrésag
keletkezett s a kovetkezd pillanatban
olyat nyilait a szive, hogy beletantoro-
dott. Tisztan hallotta, hogy az asszony
sir a hata mogott s néz ra, hogy mit csi-
nélt a I6val s mi lesz most mar ezekutan
velik. Meg akart mozdulni, de nem birt,
lathatatlan er§ bénitotta meg, valami
szoritotta belulrdl a torkét.

Valahogy mégis megemberelte magat és
kimészott az arokbol. A 16 kbézben be-
végezte.

Az aton kocsi tlint fel. Istvan bevarta.
Nagy Mihaly volt, a masik szomszédja.
— Hml!... — mondta Nagy, ahogy
odaért. — Hat kend mog hogi jart?
Istvan elment segitségért s amikor vissza-
tért, folrakodtak a Nagy kocsijara.

Délre ért haza. Amikor az asszony meg-
pillantotta, elhalvanyodott. De nem szolt,
csak nézte az embert, akinek az arcan
olyan kulonds hallgatas dlt, mintha reg-
gel 6ta harminc évet Oregedett volna.
Istvan a szobaba huzédott be és lellt az
asztalhoz, a sarokba, a két ablak kozé.
Latta, hogv kés6bb az asszony is bebva-
kodik, azt is latta, hogy szembe vele a
kemence van, a falon meg ott l6g az is-
merés Kossuth-kép s most mar lassan
derengeni kezdett benne, hogy valami-
mikor 6 is élt. De mindez olyan messze
és olyan fajdalmasan alomszer(inek és
vigasztalannak t(int fel, hogy egyel6re
nem tudta megkozeliteni a valésagot.
Negyed- vagy oOtddnap eszmélt csak
magara. Masnap hajnalban kelt, bement
a varosba s csak szombaton kerult haza:
— A mult héten, amikor bent jartam,
kubikra kerestek emboroket, ott voltam
— mondta és letette a pénzt, 6t peng6t
az asztalra.

Hétfén, amikor megint elment, Orzsének
a gyerekkel gy(lt meg a baja. Az riva
kelt, panaszkodott, hogy kohog. Azért
mégis elballagott az iskolaba, de dél-
utan, amikor visszajott, azzal allitott be.

Himzéséhez szépszin(, j6l moshat6é gyongy-

x' fonalat hasznélunk. A szartsablon P 2.—.
Beszerezhet6 a M. U. L. Kézimunkaboltjaban
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hogy a tanit6 azt Uzente, vegyenek neki
labbelit, mert 6 masképp nem felel az
egészségéért.
— J6, na — nyugtatta meg az anyja.
— Ne féii, vOszok én olyan csizmat,
hogy még a kirdly is megirigyeli, ha
meglattva.
De mert a gyerek késébb panaszkodott,
iefektette. Ejjel folkelt, megnézte. A gye-
rek arca tuzelt és kérte, hogy vegye le
réla a takar6t, meleg, nem Aallja.
Reggelre aztan félrebeszélt. Orzse el6-
szOr ecetes vizzel prébalkozott, de hogy
a gyerek teste délre még jobban el-
tlizesedett, athitta a szomszédbdol Mari
nénit. Masnap a gyerek tejet kért és azt
mondta, adjak oda neki azt a sarkantyls
csizméat, amit az anyja igért, mert fazik
a ladba. Harom nap, harom éjjel varta
a nagvszakalli torpét, hogy hozza a
csizmat.
Ekkor Orzse nem birta tovabb, leroskadt
az agyra. A gyerek megérezte a meg-
hasadni készilo anyai sziv kozelségét és
lehinyta szemeit.
— De szép — mosolygott — nézze
éddsanyam, uvegb6l van a sarkantydja
— és kis sovany karjaval belekarolt a
leveg6be, hogy magahoz olelje a csiz-
mat.
Istvan éppen ekkor érkezett meg és be-
lépett a szobéaba.
Az agy folott ekkor hirtelen fehérre hal-
kult a csénd. Mintha hépelyhek hullottak
volna a magasbol.

Il

Janos ment el6l. Vitte Olben a kis fe-
kete koporsét. Mogotte Orzse roskado-
zott. Az égen olmos fellegek Usztak s
koréskoril a végtelen puszta hallgatott,
igy értek ki a temet6be. Amikor a kis
fenyodkoporsét leeresztették, Istvdn meg-
fogta az asszony kezét, aki leomlott, at-
olelte a folazott foldet s elarasztotta
konnyeivel a sirba gordulé hantokat.

— Kedvesém! En kedvesdém!... — zo-
kogott hangosan, anyai szive vigaszta-
lan, megfaradt nagy sirdsaval.

Aztan betemették a sirt.

Hazaérve Koti varakozott rajuk.

— Esik... — mondta, ahogy leiltek.
— Esik — felelt Istvan.

Hallgattak. A szivikben az 6roktdl fogva
borusnak tin6 élet alma pihent.

Koti nézett maga elé. Késébb a pad ala
hizta a labait:

— Mer a baj — mondta —
egyeddl.

— S6sé.

Féléra megint eltelt, akkor megszodlalt:
— Oszt leginkdbb a legkisebb csinalja
mindig a legnagyobbat.

Az volt ebben, hogy Istvan hibadzott.
Mert ha akkor, amikor atjart, hallgat az
asszonyra és odaszogeli az Oldeszkat,
hat akkor maradt volna minden a régi-
ben. Megvolna a malac is, a 16 is, vehet-
tek volna a gyereknek csizmét, széval
elkerllhette volna a tanyat a szerencsét-
lenség meg a nagy gyasz.

Istvan nem szoélt. Koti vart darabig, ak-
kor folallt.

— Mék mondta és nyujtotta a kezét.
Istvan kikisérte. Koti odakint, még egy-
szer kezelt.

— Aztan... — sz6lt — a malac végott
ne légyén gond. Suld6é, az akad, oszt
Ggy I6het, 16 is. Csak gyere at. Aztan
nem l0sztok legaldbb ilyen &rvak.

Istvdn megvarta, amig Koti elfordult a
tanya faranal. Amikor Koti elt(int a sze-
mei el6l, koruljartatta a magassagban
tekintetét.

Az ég aljan meghasadoztak a felle-
gek s a magassdg kékl6 tengerében az
esthajnali csillag reszketett.

s6sé  jar




PAPP JENO

Vellnk van az Isten!

Adott nekink az Isten az utolsé ne-
gyedszdzadban annyi megprébaltatast,
hogy most mar csak kifelé mehetiink
ebbdl a sotét korszakbol. Megértik az
ijesztéen megnyirbalt hazat, végignéz-
tuk a fegyverek szétszérasat, lattuk a
lelkek 0©sszeroppanasat. Elviseltuk a

forradalmak felforduldsait, remegtiink

a gyerekek ennival6jaért és jovojéért.
Végigéltuk a menekiltek zadulasat és
vagonokba zsufolva
orszag szine-viragéat. Volt itt nélkulozés,
ruhahiany, voltak fenyeget6 szomszé-
dok. Alltunk 6énvédelem nélkil, nyitott

lattuk  Magyar-

hatéarokkal s idebent tombolt a torzsal-
kodas, nem volt 4&llas, nem volt ke-
nyér, n6tt a nyomor és recsegett-ropo-
gott minden régi értékunk. Kikezdték
az id6k a csaladdot, lazitottdk az erkol-
csoket. Hig volt a pénz és hig volt a
moral. Mégse estlink 0ssze, mégse vesz-
tettik el fejunket sohase. S még a
természet is ellenink tamadt, s az em-
beri kapzsisag mellett rombolt az ar-
viz, rankkdszontott a tuzelShiany. Azt

a féltett kis egyulttest, amit a familia
alkotott, belllr6l a zavarok és a sze-
génység, kivulrél a nagyvilag 06rokos
haborgasa és nyugtalansaga szoron-
gatta. Nem lehet elfelejteni — mélyen
tisztelt holgyeim, — sem a szurkulé
hajszélakat, melyeket ezekben az id6k-
ben szereztink, sem a csapasokat és
keser(iségeket, amelyekkel szembe kel-
lett szallni.

De nem lehet elfelejteni azt se, hogy
Osztdondsen és szivésan visszatértiink az
idedlokhoz és belekapaszkodtunk az
Isten, haza, csaldd, a becsillet, a tisz-
tesség és az erkodlcs soha ki nem irt-
haté erényeibe. Nem lehet letagadni,
hogy a valsagokat sorozatosan gy&ztik
le. Nem lehet és nem szabad elfelej-
teni, hogy megerdsodtiink, megvetettik
labunkat s megduzzadt izmokkal, meg-
n6tt hazéaval, rendezett viszonyok mel-
lett és fényes hadsereggel nézink
szembe a jelennel is és a jovével is.
Maganéletiinkben kezd helyredllni a
kivanatos egyensuly, melybdél kiindul-
hat az alkot6 kedv s amelyben meg-

teremhet a lendilet. Kezdjuk latni a

nagy célokat, Osszefoghatunk értik.
Semmiféle remény nem jogosulatlan és
szarnyakat bonthatnak a ragyogdé al-
mok. Talalkoztunk a Karpatok ormai-
val és taldlkoztunk a lelkek felemel-
kedésével. Elhalgattatjuk a kicsinyes-
kedoket, a defetistakat, a folytonosan
aggodalmaskodé gyenge
lelkeket, akik minden fuvallatra 6ssze-

rezzennek és még az elesettekkel is

sirdnkoz6  és

meg tudjuk értetni, hogy a kockazat
vallalasa nemes és nagyszer(i cseleke-
det. Milyen jové az, amelyet masok
kezébdl kapunk, alamizsnaként és nem
mi magunk verekedjuk ki magunknak?
Csak az a becses, amit magunk csika-
runk ki a kegyetlen sorstél s ne ma-
sok, hanem mi magunk szabjuk meg,
hogy mi é&rat fizetink érte. Asszo-
nyaink élete csupa éaldozatok sorozata:
véjjon a nemzet élete mas lehetne-e?
Az elmdlt negyedszdzad tapasztalatai
utan batran elmondhatjuk, hogy mi
végigmentiink a megprébaltatasoknak
egész skalgjan és rosszabb mar nem

Torzsok Karoly «Eletfakadas» cimii
szoborm(ivé, melyet az &llam megvasarolt
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érhet bennunket, csak jobb. Barmi jon,
barmi kovetkezik: az at folfelé vezet
s ebben a tudatban kett6zott halaval
fordulunk minden eszme, minden gon-
dolat, iras, intézmény és erd felé, mely
segitett nekink abban, hogy kilabol-
junk a mocsarakbél, a mélyvizekbdl és
a magyarsag romjaibél. Halaval fordu-
lunk minden templom felé, ahonnan
megnyitottak szemink el6tt a magas-
sagok szépségeit. Halaval fordulunk az
anyak felé, akik megtisztitottdk az ott-
hont a mételyektdl. Halaval tartozunk
az épit6 hatalomnak, amely fent a Ki-
ralyi varban mindég tundokléén tar-
totta csodalatos erényeinket és hitet
sugarzott szét az egész orszagban. A fel-

emelkedés atjan ragaszkodjunk  to-
vabbra is minden dalhoz, prézéhoz,
muzsikdhoz és igaz szivhez, amely a

tisztasagok felé tort és tdr, meg nem
rendithet6 nyiltsdggal és becsiletesség-
gel. Talan hamarosan elérkezink a
boldog Magyarorszag kapujahoz, talan
mar ott is allunk el6tte és feltlintek
mar felejthetetlen korvonalai a béké-
nek, a szép életnek, a nyugalomnak és
csendnek. Nem torpanhatunk meg az
utols6 staciok el6tt. Egyitt voltunk a
szenvedésekben, egyutt edzédtink és
egyutt akarjuk elérni az 6éromet, hogy
vége a szakadatlan onfelaldozasnak.
Csak a kishitiek nem latjak, hogy
tagul a hatar, n6 a nemzet és felénk
int a szabad és koénnyebb élet. Mi vi-
lagosan és tisztan halljuk a dallamot,
amelyet a Karpatoktdl az Aldunéig da-
lolnak az id6k. Aki most szakad el, aki
most engedi el a keziinket és most ha-
nyatlik le, vagy most riad meg az &l-
dozatoktél: az nézzen korul és latni
fogja, hogy amit addig aldozott, az
nem volt hidbaval6, nem volt haszon-
talan. Az mind meghozta a maga gyu-
molcsét. Benne kell maradni az ed-
digi szellemi és érzelmi kdzdsségben,
ugyanabban az aramlatban, mely eddig
vitt és hordozott benninket, hogy ko6-
zosen tudjunk orudlni a fényes feltama-
dasnak. Isten velink van, Isten meg-
elégelte a mi szenvedésunket. Szebb
napokat ad. Megengedi, hogy mi is
megérjuk a tokéletes oromet, nekunk is
juttat a jov6é zenéjébdl. Ne csliggedie-
tek és ingadozzatok, mert az a mi kul-
detésunk, hogy talan majdnem mindent
meglasson a szemink Gjra, ami gyonyord
volt és Magyarorszag volt...



Negy leany var egy villaban...

Kedves lanyismer6somhoz késziltem a na-
pokban latogatéba, akivel évekkel ezel6tt
voltam jobaratsagban egy vidéki varos-
ban. 6t az6ta a f6évarosba helyezték és
a baratsag egyel6re megszakadt. Most én
is idekerlltem és szivesen tettem eleget
kis baradtném édesanyja kérésének, hogy
latogassam meg lednyat és irjam meg, de
6szintén: hogy él, mint él. A kapott cim-
mel elindultam és révidesen megérkeztem
egy csendes utca aranyos villadjahoz. Edes,
napos épllet, tadgas ablakokkal, terrasz-
szal és talan 1a tulajdonos romantikara
hajlamossagéat hirdetén, apr6 Kkis tor-
nyocskakkal tlizdelve. Korulotte kis kert
apré utakkal. Hosszas csengetésemre Ki-
nyitottdk a kaput. Végre megpillantottam
az ablakban baratném mosolygé arcat és
néhany pillanat malva mint forgdszél ve-
tette magéat nyakamba Marta és a sz6 leg-
szorosabb értelmében bependeriltink a
hézba.

Els6 percben azt hittem, hogy leany-
otthonba kerlltem, mert a hallban két
ledny olvasott, de mint kés6bb Kkitudo-
dott: valamennyien, 0sszesen négyen,
majdnem f6berlok, azaz negy dolgozo né
— meglnva az anyaskoddé haziasszonnyal,
kapupénzéhes héazmesterrel és rengeteg
lépcsd utén elért silany holmival beren-
dezett butorozott szobdkat — Kivettek ko-
z6sen egy villat Budan. A haz négy szoba,
hall, mellékhelyiség. A négy szobat ki-
16n-kilon 6k lakjak, a hall kozos tar-
salgoféle, a konyha és cselédszobaban
lakik egy munkéaspéar, az asszony tartja
rendben a hézat, mosésért még kulon
fizetnek is, a férfi munkéba jar és estén-
kint tartja rendben az udvart. Az egész
kiadas negyfelé osztva nem tesz ki any-
nyit. mint kilén négy butorozott szoba és
természetesen a kilonbség kimondhatat-
lanul nagy. Mindegyik szobéat lakéjanak
sajat buatoraval, sajat izlése szerint ren-
dezték be. Végiglatogattam az egész ha-
zat. Marta szobdja baratsagosan, mele-
en berendezve. Néhany édes kép a falon
és sok-sok apr6 szines parna.

Rovidesen 6sszebardtkoztam a masik két
lednnyal is, akik &llitélag baratném el-
beszéléséb6l mar ismertek. A negyedik
leany nem volt otthon, de annak a szoba-
jat 'is megmutattdk. Kacagtaté volt az
ellentét a tobbivel. Amott kis eltéréssel
mind sok apr6sadg, puhasadg, szinek, nagy-
virdgos huzatok, slppeddé fotelek, apro
sarkok, virég, virdg. Itt? Nahat, igy kép-
zeltem el mindig a komor legényszobat.
Nagy, sima irdasztal dominalt a féhelyen.
Mogotte a falon térképek, sima bérdivany,
konwtarszekrény sok konyvvel, a foldon
linbleum. Az illet6t, aki huszonhat éves
és tanarnd, Vay Gabrielldnak hivjék
és mint a fényképe mutatja: egy édes
sz6ke lany. ElI sem tudom képzelni
6t a komoly ir6asztal mogott, mely tele
van lexikonokkal.

Még a kamrat is megnéztem, ahol csen-
des Osszhangban &lltak a silécek, bakan-
csok, rekettek és dunsztosiivegek. Azok
a ,,prokurista” remekmdvei voltak — agy
hivtdk a takariton6t —, aki ugyancsak
anyéskodott felettik és betegre sirta ma-
gat, ha valamelyik lednyka nem evett elég
sokat a kompétbdl vagy a sult tésztaibdl.
A korséta utan a hallban ultink le, ahon-
nan Kkiladttunk a csendes hatsé udvarra.
A hall is nagyon kedves volt. Az egyik
fal mellett vegighUzédott egy hatalmas
sarokdivany, elGtte kis asztal, telefon, az
ablaknal kis aquérium és a parketten csi-

nos héazisz6ttes. Olyan otthon éreztem
magam, mintha a sajat lakdsom lett
volna, s az elém hordott likorféle és tea-
siitemény csak emelte a kilénben is ke-
délyes hangulatot. Elnéztem a harom
lanyt és wvalami azt slgta, hogy Ok itt
rla?yon boldogan kell éljenek.

Allasuk Jé, jovedelem tlrhet8, szdrakozas,
sport elég, olvaséas talsék: egyetlen prob-
léema a szerelem.

Tuari Ida 0lt velem szemben, kdnyvel6n6.
Csinos IénY, mar kilenc éve menyasszony.
— Mar kilenc éve varjuk azt a bizonyos
fizetési osztadlyt — mondotta —, amelyik
lehet6vé teszi, hogy végre Osszehdzasod-
hassunk. Nem akarja, hogy az & fe-
lesége mas alkalmazottja legyen. Az 6
felesége Uljon otthon, f6zzon, stoppol-
jon és mondjon le. Mar nem is siirgetem.
Nekem igy jobb. Mert most még élek,
még van rendes ruhdm, nyaron jarom a
Dunét, evezek, télen a hegyeket és fény-
képezek. Azutdn ennek is vége lesz és
kezd6dik a robot. Nem is tudom, hogy
egyaltalan miért kell férjhezmenni. Ha-
zasélet? Szerelem? Hat lehet ott szerelem,
ahol a gond mindent Kiirt? Azt hiszem,
szép lassan szakitani fogok, nem Kivé-
nom és nem vagyom a hazaséletet. Az
pedig szamérsag, hogy vénlanynak lenni

szégyen.
— Az szégyen? — veszi at a sz6t Marta,
a baratn6m. — De boldogtalan asszony-

nak lenni nem szégyen?
Keser(i és gunyos.

Magyaros ruha

MAGYAR NOK LAPJA

— En ebb8l a szempontbél maradi va-
gyok — folytatja. — Nem pazarolom el
magam. Engem meg kell érdemelni és
meg kell becsulni. Es felnézni, mint egy
ndre, egy asszonyra, aki majd a neveét
hordja, aki élettarsa a Gondban is és aki
neki gyereket szil. Szeretnék répiritani
minden teremtés korondjara, mikor néi
tarsasagban teljesen elfelejtkezve maguk-
rél, izléstelen vicceket mondanak. Nem hi-
szem, hogy valamelyik is ezt a hangot a
csaladi korben tanulta az apatél vagy az
édesanyatdl. En embert keresek, tarsat,
egyéniséget, ki becsulni is tudja a nét és
akiért ott tudndm hagyni a gondtalan és
tiszta leadnyéletemet, hogy vallaljam a
harcot, az egyuttkizdést, a megértés gyu-
molcsét, a szerelmet és annak koronajat,
a gyermeket.

— Neked konnyebb, Marta, te fiatal vagy

még és szép. — Ezt Telkes Teri mondta,
iparmiivészn6, melegtekintetd, karcsd, fe-
kete lany. — En harminc éves vagyok,

telve a szép és meleg otthon uténi vagy-
gyal. Szerelnék egy életpartnert, egy fér-
fit, akit szerelhetnék, aki szeret, a leiké-
vel is szeret. Es mindig olyat taldlok, aki
bizonyitasat kéri annak, hogy szeretem.
Hozzak 4&ldozatot, legyek odaad6, hog
teljesen megismerjen. Hat hogy nevelje
majd egyszer gyermeket, hogy beszéljek
neki széprél, jorol és tisztasagrél, ha ma-
gam nem tudtam az maradni?
Messze elmereng, talan latja az otthont,
amit mvészetével és meleg szivével pa-
radicsommad_ tudna valtoztatni,Csend van.
Sotétedik. Es csak a cigaretla parazsa
vilagitja meg az arcokat. Kint kavics csi-
korog. Valaki jon.
— Ez Vay Ur lesz... — neveti el magat
Mérta. Vicch6l urazzak, a komoly férfias
szoba miatt. Fityllve, nagyokat |épegetve
kozeledik valaki, a félhomalyban magas,
véllas alakot latok. Meggyll a lampa és
megismerkedem a vildg legbababb arcu
tanarngjével. Rovid beszélgetés utdn mar
jéban vagyunk, otthon van, mintha mar
rég jott volna és beszél:
— Na, folytassatok, melyiktek szerelmi
szivfajasarol van sz6? — Azutan mindjart
hozzém fordul:
— Dragém, ezeknek nincs mas bajuk,
gondjuk, mint hogy férjhez akarnak
menni. Pedig kar az ilyen rendes la-
nyokért, mint 6k. Mert a mai fidk ... jaj,
Istenem, olyan uresek, Iéhak. Nekik nem
feleség kell, hanem asszony. Szeretd, aki-
nek férje van és igy konnyen le lehet
razni. Titkolt szerelem, kevés kiadas.
Vagy gazdag lany, akit elkenyeztettek,
szeszélyes és Unja magat. Aéh, torkig va-
gyok a mai fidkkal. Ennekem ugyan egy
sem kell. Soha.
Cseng a telefon.
Tari Idat kérik, a kilenc éve menyasz-
szonyt. A vélegénye.
Arca kisimul, felderil, kacag6é lesz...
Megérkezelt a varva-vart el6léptetés. Fize-
tésemelés. Mindjart jon ide, csak telefo-
nalt, hogy Ida tartsa otthon a leanyokat
mind, kis Unneplés lesz és megbeszélése
a miel6bbi — eskivének.
Ida az asztalra borulva zokog. A maésik
kett6 vele egydtt orul, mosolyog, majd
felszabadultan, egyiittérz6en,  boldogan
kacagnak.
Vay Gabrielldhoz fordulok, hogy beszél-
jek, mert nekem is a torkomat szoron-
gatja valami.
— Na szivem, mit sz6lsz ehhez? — kér-
dem.
— Adh, a csudaba is! Tudod, ez csak azért
van, mert hat anvanak lenni mégse lehet
nélkuluk... — Kiveszi hatalmas férfi-
zsebkendGjét és elb6gi magat...
Thierryné Horvath Hona



MOSOLYGO VIHAR

Pengett a kasza, omlott a selymes sarju,
negyven kasza nyoman délt a rend. A nap
aranyszive sugarzon izzott az erdd felett
s furdette fényében a fakiralyokat. Va-
lami &hitat borult a rengetegre. Fent
ezlisthatu baranyfelhék lebegtek, lent pe-
dig az emberi munka himnuszat zengték
a csillogd kaszéak.
Nézte Sadry Dénes a munka fergeteges
iramat. Gyonyorkodott benne, aztdn a
rengetegen pihentette mosolygé szemét.
Leballagott a fényvirdgos lapalyon. Nagy,
barna szikla fekiidt a mélyben, tetején vas-
tag, z6ld mohakalap, o6riasi vandorké, a
jégkorszak vagy a viz6zon hengergette le...
A vorhenyes avar nyersen suhogott alatta.
Szétnézett. Hol a hatar? Meddig terjed az
6 erdeje? Mélyarnyékos sCir(ibe ért. A
pisztrangos patak oldalan foldre dontott
feny6kerités huzédott tova hosszan. Ez a
hatar. Ott tdl a Veresvaryak irdatlan er-
deje vonul folfelé, a havasi régiokba, a
buszke, g6gds urak birtoka, akik vagy
szaz esztendeje perlekednek az 6 csalad-
javal, vitas érd6érész miatt.
Széttarta karjaval az erd6 lombséatrat és
atnézett a talsé tisztdsra. Lam, ott is épp
Ggy sut a nap, ott is épp oly béke van
az erd6n, csak az emberszivekben dual a
g6g, az esztelen harag ...
... Egy gyonyord leany allott a feny6-
kerités mogott. Fejedelmi szépség. Szeme
két ragyogd csillag s fekete hajan nap-
gléria. Nem is foldi lany! Az erdd tlindé-
rét lepte meg ...
A lany megmozdult és Saary Dénes fel-
ocstidott. A Veresvary-lany! Megemelte
kalapjat és néman atkodszont.
Nézte a fiat a lany, tet6tdl talpig végig-
mérte, aztan elfordult ridegen. Indult.
Tancos jardsa csupa g6g. Eltlint a fak
kozott.
A fia foleszmélt.
— Katinka... — dobbant ra a szive.
Megfordult és elindult a patakparton. Ban-
dukolt és a lanyra gondolt. De mi ez?
Az ég borulni kezd hirtelen és belebor-
zong az erdd milli6 levele.
Bucsin fel6l egy nagy, fekete felhé kere-
kedett. St még a nap, de morajlik mar
a felhd, villam cikazik s tompan dorog,
mint a tavolrél rengé Aagylszo. Szél tort
le a hegyszorosbdl és zugni kezdtek a fe-
ny6k ...
Jon a vihari Kitertlt a felhd, mint va-
lami 6riasi koldusbatyu. Es omlott bel6le
a fekete kodgomoly. Végig a lathataron.
Barna, hompolygé hadsereg, a fergeteg
villam vitézei. Szaguld6 paripajuk a szél.
A kasza megallt. Dong a gereblye, mentik
a szénat a vihar elél. Boglyaba verni! Az
emberi akarat nekifesziilt s verték a sza-
raz boglydk kozepébe a szélfogd karot.
— Haéi a tekintetes Ur? — nézett szét az
el6kaszas.
Ult mar pejlovan, a fekete-sarga ég alatt.
Menekult a vihar el6l. Levagott a tiszta-
son. Ugy tlnt, mintha a feliegekbdl 1ép-
tetett volna le az égjaré lovas. A har-
madfiicsiké vihogva rohant vele, at tus-
kén, bokron, ki az erdei uUtra, mint a
nyil. A hegyek sarkait razta mar a fer-
eteg ...

erge menekiljon? Fak ala nem A&llhat,
belevdg a villam... Merre futhatna va-
lami fodél ala? Ott van egy kis havasi
pajta! Atugratott a remeg6é malnavészen
s a l6 megtorpant a kunyho elétt.

IRTA LAZAR ISTVAN

A lovat a pajtdba csapta, 6 meg hatra-
kattantotta a hazik6 fakilincsét és be-
ugrott a vihar eldl. E pillanatban az égi-
haboru ereje kibontakozott.

Elkapta a kunyhét, megrazta, hogy recse-
gett bele. Az Osszer6tt boronafalak alltak
a rohamét. A zapor is racsapott s verni
kezdte a tetejét. Csattogd vizozon. Vilag-
vége

Kinézett a havasi pajta tenyérnyi ablakan.
A zaporfuggony szétnyilt e illanatra s
az e’ghasitgég vﬁllémfén};/ben g\);ai)aki feltlint
a domb alatt. Bukdacsolva jott lefelé a
lankan. Egyenest a kunyho felé. A vihar
tépi, 16kdosi...

Az ajtéhoz ugrott és kinyitotta. Szél tort
be, utdna pedig szinte beesett egy nd.
Haja csapzott. Ruhdja latyak és ratapad.
EI6 szobor. Keze az arcan, ahogy el-
takarta szemét a lobogd villamfénytol.
A rémuilet maga.

— Az Istenért, hogy kerul ide!? — ra-
gadta meg résztvevon.

A n6 felocstdott rémuletéb6l, de arcan
még ott a borzalom. Toérolte arcarol az
esocseppeket.

— A vihar el6l... — reszketett a szaja-
széle.

Aztan vendéglat6 gazdajara nézett.

— Ko6sz6ndm ...

Nagy, sotét szeme a fidra meredt. Ez. meg
6rd. A Veresvary-lany...

— Saary Dénes... — hajolt meg udvaria-
san. — Ismer?

Csend szakadt le. A lany arca megkoviilt.
Elfordult.

— Lehetnék szolgélatara valamiben? —
kockaztatta meg a fid.

Nem felelt.

A mennydorgés visszhangja duborg6it a
havasok kozétt. Mintha le akarna sza-
kadni az ég. A hegyek nyogtek s vissza-
mennydorogtek a havasok. Zapor és vil-
lam verte az erd6t. A lany a kunyhé sar-
kéba huzédva reszketett.

— Féazik? — nézte Saary szanakozva.
Szétnézett Felnyalabolt egy olre valo
rozsét s tlzet rakott a géc alatt.

A lang durrogve csapott fel, pattogva

Szines himzési
tériték és szek-
rénycsik. Fehér
pamutvaszonra
el6raizolva, a
nagyobb terits;
60X60 cm mé-
retben P 4.—
A kisebb terit6,
30X50 cm mé-
retben P 2.50.
A szekrénycsik,
20 cm széles-
ségben, métere
P 150. Szlrt-
sablonja Pl.—,
80 és 60 fillér.
Himzéséhez
szines gyongy-
fonal kis mot-
ringja 38 fillér.
Beszerezhet6
a M. U. L-nal.

MAGYAR NOK LAPJA,

szalltak a szikracsillagok s a felragyogé
tlz fénye atsugarozta a rozsdabarna fél-
homalyt.

— Tessék odaulni — mutatta a fid.
Bukkfatonkot hengeritett el6 a kunyhdé
zugabol s a lany radlt szétlanul.

— Csuromviz — nézte Saary. — Vesse le

és szaritsa meg a ruhait... Addig Ki-
megyek.
— Ne — intett hirtelen g6ggel a lang.

A fid elmosolyodott.

— Meghll — sz6lt komolyan.— Itt a ka-
batom, vegye fol és ott az a meleg nye-
regkpokréc is, vegye magara, mig atmeleg-
szik ...

A lany szeme egy pillanatig rajtafelej-
todott.

— Nem — tiltakozott. — Legfeljebb azt
a pokrocot... Vagy azt se!

— Ahogy parancsolja... — hajolt meg és
kiment.

Szél és es6 csapott be. A lang vacogott,
rdzta a hideg. Kiment? Abba a viharba?
Utana akart kialtani. De nem! Mi koze
hozza? Saary-ivadék ...

A rézselang felcsapott. Ette a tliz a sza-
raz agat. Sut a heve, de még jobban fazik.
Brrr... Bérig azott. Mi lesz? igy nem
mehet haza. Eh, félre az alszeméremmel!
Leveti...

Viaskodott még par pillanatig, majd val-
latvont és elmosolyodott. Milyen bolond is
a férfil Most silbakol odakint és veri a
zépor egy idegen lany miatt... Hm! Ez
megis csak nagy oOnfelaldozés. De miért?
A nyeregpokroc ott volt a kdzelében, 6sz-
szehajtva, sarkdban monogramm: S. D.
Megérintette. Finom anyag. Puha, boly-
hos, meleg takar6. Didergett és ellenéll-
hatatlan vagyat érzett utdna. De héatha be-
nyit? Nem, ezt nem teszi...

Vetkdzott. Alig tudta leszedni tagjairél a
szétdzott selymet. Agakra teregette a t(iz
korul, aztdn szétnyitotta a pokrocot és
magara csavarta.

Szaradt a holmija, ruha, cip6, harisnya,
kombiné. Csupa diszkrét titok... Ha meg-
tudidk a baratn6i! Egy csinos filval ket-
tesben. Hamisitatlan romanc.
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. De veri szegényt kint a zapor! Eh, bi-
zonyara bebujt a pajtaba, a lova mellé.
Oda val6 ... Hallgatodzott. A viharzigéas-
ban is atutétt a I6horkands a borona-
falon. Aha, paskolja tenyerével a 16 nya-
kat. Behivja... Mindjart! Valamennyire
megszaradt a pokhalofinom kombiné, a
harisnydja is. A ruha, az maradhat. Az
nem olyan nagy dolog ... Erdekes kaland!
Belemosolygott a langba, aztdn megmoz-
dult s oklével dongetni kezdte a borona-
falat: Lehet! Visszaugrott a fatonkre s a
takaréba burkol6dzott. A szive vert...

Nyikkant a fakilincs s az ajtét hatra-
csapta a fergeteg. A fiG bejott, bereteszelte
a kallantyaval s a lanyra rebbent a szeme.
Komor, hiivdés arc fogadta. Leengedett
szempilla. Elmosolyodott.

— Olyan, mint lzisz az egyiptomi dombor-
mliveken — torte meg a csendet.

Még egy csutakot hengeritett a tliz mellé.
— Szabad ragyudjtanom?

— Kérem — bdlintott a lany.
Odapillantott az ezistszelencére. Finom,
Otvozott munka. Roézsasziromvégi ciga-
retta. A fid elfogta a lany tekintetét.

— Parancsol? — kinalta.

— Koszéndm ...

Kidugta fehér ujjat s kivett egyet.

A fil tlzet adott.

— Mibta van itthon? — kérdezte Ovato-
san.

— Négy hete — pillantott réa.
Osszekeveredett a finom dohanyillat a tliz
kesernyés fistjével. Kint tombolt a vihar,
bent szétterjengett a meleg. Joles6 zsib-
badtsag lepte meg a lanyt.

Hallgattak.

— Egyetemre jart? — kezdte a fil megint.
— Igen, de abbahagyom... — verte le
uuahegyevel a mgarettahamut

— Atyam meghalt...

— Igen, tudom .

— At kellett vennem a gazdasagot..

— Es ért hozza?

— Muszaj__

— Atvettem én is a birtokunk vezetését
— LEQ ezte meg a fil. — Hazajottem gaz-
délkodni. Kilopjdk az ember szemét...
— Bizony — bdlintott tartézkoddan.

Az orkan megcsendesedett. Az es6 egyen-
letesen zuhogott.

Diszagyparna, varrottcsipke és szines tillhimzéssel,

UZENET

Csondes estéken ellioz-é a vagyad?

s a csillagrézsas alkonyati fény?
Bekdszontsz-é basongé holdvilaggal

az ablakomnak gyongyékes szemén?
Szivveréseddel draga uzenetet

hoz-é¢ a szé6. mely ajkadon lebeg?

S leigaz-¢é a néma prédikator,

a konny, mely bénan pillamon remeg?
Mesélsz-e még pirinké gyongyviragnak,
ha ezust so6hajt perget Rad a szél?
Uzeni-é esengd rozsaaggal

szétdult szived, hogy: hinni tnd s remél?
Elhoznak-é fekete emlékim, hol

ezer virdg, ezerszer rombahullt?

S Rad szakad-é szomorl boldogsaggal
e rom kozul a visszajaré6 mult?

Eg-e a kénny a mozdulatlan arcon,

ha Rad taldl az 6sz, a Nagy Sebész?
Gyogyulsz-¢ a bus erdé homalyan, ha
tolgyek utjan Iépést Iépésre mérsz?
Repllsz-¢ hozzam nem mull szerelemmel,
hogy fehér selymét szérja Rad e csend,
érzed-é, mennyi szépségeket hordoz
kezed, ha jatszva kezemen pihen?
Folém hajolsz-é. orcamat keresve,
hogy ramszakadjon egy csudavilag?

S biborban gytlva sutfogod-é hozzam: .
Enekes Virag ... Enekes Virag. ..

legényei vitéz Soltészné Guldan Olga

— Nem emlékszik rdm? — kérdezte a fil
hirtelen. - Gyermekkorunkban egyiitt
jatszadoztunk. Hiaba tartotta csalddunk
a haragot, a mi gyermeksziviink nem is-
merte akkor még ezt a sOtét érzést s ti-
tokban egyltt kergettiink pillangét a ma-
guk kertjében. Ott masztam be mindig a
palank alatt... De édes kislany volt, Ka-
tinka!

A lany idegesen Osszerezzent.

— Bocsanat — hajolt meg a fil zavartan.
A leany hallgatott. Csak racsillantotta bar-
sonyos tekintetét.
— Elfelejtett...

desen.

Katinka megmozdult.

— Zardaba kerlltem, maga meg intézetbe
— mondta halkan. — Elszakadtunk egy-
mast6l s lassan minket is megmételyezett
a csaladi hagyomany ...

— bologatott a fid csen-

kasan. — Sokszor gondoitam magara. Ej-
szalcankint forré véagyddassal gondoltam
haza. Erdekes. Mindig azt lattam, hogy

tlll fodorral. A himzés ekritillre el6rajzolva, himz6 anyaggal,

a maguk kertje folott sut a hold olyan
tundokl6-fényesen...

A ledny héatrahajtotta szép fejét a borona-
falra s elmélazott hosszan. A gyermekkor
szivarvanya folragyogott lelkében.

Erezte, hogy szakadozik szivérél a dac.
— Most is magam el6tt latom, amint ne-
vetve jott felém — nézett maga elé a fiu.
A kék kontosére is jol emlékszem, a vira-
gos kalapjara is... a tundokl szemére,
lobog6é hajara, kicsi, maszatos kezére,
amikor porvarat épitettink a kortefak
alatt... Godros arcocskdja szinte atvila-
git a malton! Istenem, de boldog id6 volt
az, mikor kézenfogva jartunk a gyermek-
kor blivés cipgjében ..

A lany lehanyta szemet Ggy hallgatta a
gyermekkor visszazengé emlékeit. Fél-
arcéra folvet6dott a tuzfény s biborcsokot
remegtetett rajta. A fia elblvolve nézte
az asszonyszfinkszet s tovabb beszélt:
ékszi mikor egy halott madar-
fiokat taldltunk a kertben? Hogy meg-
sirattuk! Aztdn godrot astunk, kiparnaztuk
rézsalevéllel és eltemettik a Kkis énekest.
— Emlékszem — so6hajtott a lany.

— Csengety(it kotottink a kakas nya-
kéra s megpatkoltuk Ures di6héjjal a
kanddrt. Nem volt a kérnyéken két olyan
huncut lurkd, mint maga meg én. Fara
masztunk, osztagok tetejérél hemperegtiink
le. Csinyt csinyre halmoztunk... Hogy
Osszekarmolt, mikor a nyitogat6sszemi
babdja karjat véletlenil eltdrtem.

— Emlékszem, — mosolygott a lany. —
Es azutan megcsokoltam

A filra nézett s a szeme belcharmatoso-
dott.

— Csak diakéveimben eszméltem ra
i , hogy milyen hal&-
losan szeretem magat...

A leany szembogara kinyilt s réeszmélé
gondolat riadozott benne. A rozselang el-
bajt s ragyogéassal szétterilt.

— Katinka! — hajolt hozza a fiat. —
Gyermekkorom tundére... Mondja, hogy
tudott elfelejteni? .

A lany a szemébe nézett. Eg6, fekete gyé-
mant. Hosszu pillaja rahullott, mint két
remeg6 lepkeszarny. Konny és lang csil-
logott benne, aztdn felsirt__ és elcsat-
tant a csok. Mint a tavaszi aradas, Ugy
tort fel szivikb6l a szerelem.

Kint mosolygott a vihar ...

a varrott-



3ta szeép na a ptaiektac

A betdltendd allasra szazan jelentkeztek.
Koztuk volt Charles Forain. Neki volt a
legkisebb reménye, mert se 0Osszekotte-
tése, se bizonyitvanya. — Van-e egy kis
lehet6ségem? — kérdezte szorongva.
— Szerdan dont err6l az elnokségi ulés,
saiat belatdsa szerint, — felelte mogor-
van a személyzeti igazgato.

Tehat varni kell megint egy hétig. Hiaba
Vvarni. Mert hogy ezt az allast masvalaki
kapja, az egészen bizonyos. igy tart ez
mar keserves hénapok o6ta. Senki nem
ad neki alkalmat arra, hogy kimutassa
tudasat. Az 6 feje tele volt pompas
otletekkel, nem egy vallalat vehette
volna kitiné hasznét.

— Maga is csak Ugy van ezzel, mint
én, — mondta Ninon, egy béjos szini-
novendék, akinek Charles elpanaszolta
banatdt. — R&m se biznak semilyen
szerepet, mert nem hiszik el, hogy tehet-
séges vagyok.

— Hat ezt nem értem, — mondta erre
Charles udvariasan. — Az 6n szépsége
el6tt ki kell nyilnia minden ajtonak.

— Az lehetséges, — felelte Ninon fa-
gyosan. — Csakhogy én nem ezen az
uton akarok jarni...

Szerdara t(izték ki a dont6 igazgato6-
ségi ulést. De tudnivalé, hogy a személy-
zeti igazgat6é intézi el az Ugyet és az
Ulés mar csak formasag. A személyzeti
igazgatdé mar dontott is, ebbe beleszolt
egy miniszter ajanlata is, alaposan.
Csakhogy kedden a személyzeti igaz-
gatét varatlan latogaté kereste fel. El6-
zékenyen kinalta hellyel a bajos fiatal
holgyet: — Mivel lehetek szolgéalatara?
— Csak a férijem irataiért jottem, aki be-
nyUjtotta ajanlkozaséat a betdltend6 &l-
lasra. — A dontés még csak holnap lesz,
nagysagos asszonyom. — Tudom. De a
fériemnek nincsen semmi lehet6sége. —-
Hogyan tudhatja azt, asszonyom? —
Nincsenek bizonyitvanyai. — Az igaz-
gaté mosolygott: — Ez nem jelent sem-
mit. Mindenkinek kell egyszer kezdenie.
— Csodalom az 6n okos, megértd gon-
dolkodasat. De partfog6ja sincsen. Nem
ajanlja senki. — Nalunk nincsen protek-
ci6! — mondta az_igazgat6 fonségesen.
— Gyonyordi... De azért mégis: foga-
dok, hogy Charley nem kapja meg az
allast. — Tartom a fogadast, nagysagos
asszonyom! Mi a tét? — A szép asszony
felallt: — Ha ©6romére van, hogy lasson
egy boldog asszonyt, akkor meghivom,
hozza el a j6 hirt személyesen. — Az
igazgatd udvariasan kezet csokolt neki:
— Szabad a kedves férje nevét fol-
iegyeznem? — Charles Forain.

Mésnap a személyzeti igazgaté el6ter-
jesztésére Charles Forain Urnak juttattdk
az é&llast. Az igazgat6 sietett megvinni
a j6 hirt. Az 'asztal harom személynek
volt megteritve. Kesernyés mosollyal je-
gyezte meg: — El volt r& készilve,
nagysagos asszonyom, hogy az ered-
mény j0 lesz? — Megszoktam, hogy
megnyerjem a fogadasaimat — felelte
az asszonyka o6romtdl sugarzé arccal.
A kovetkez6 hetekben az Uj alkalmazott
folottesei két dologgal voltak tisztaban:
azzal, hogy Charles a rabizott munka-
korre teljesen alkalmatlan, azutan: hogy

Forainné a jegbajosabb fiatal holgy, aki
valaha belépett a vallalat unalmas iro-
daiba. lgaz, hogy ritkdn mutatkozott, de
mindig csak akkor, amikor zivataros fel-
hék tornyosultak fegyelmezetlen férje-
ura feje folott. — Nincsenek megelé-
gedve a férjemmel, — mondta a holgy
a, személyzeti igazgatonak. — Neha el-
késik s, elvétve kis hibak keriilnek bele
a munkéjadba. — Sajnos, — igazolta ezt
az igazgaté —, egyre-masra kapom réla
a panaszokat. — Miért hagyjak ezen a
helyen, ha nem tud neki megfelelni?
— On mondja ezt, nagysdgos asszo-
nyom? — Persze! Ha én volnék az igaz-
gatd, akkor az Uzem érdekében... de
mit szaporitsam a szét, hiszen 6n olyan
kittind esz(i ember... — Hogyne, hogy-
ne — mondta az igazgat6 a iegbutadbb
képpel. — Olyan okos — folytatta az
elbajol6 asszonyka —, hogy erre a
helyre azt az embert allitia, aki pontos,
szorgalmas és megvan még a tobbi ilyen
i6 tulajdonsaﬁa is. — Az On férjét meg...
— Ugy van, kedves igazgatd ar, 6t meg
oda teszi, ahol érvényesitheti a tehetsé-
gét, ragyogo otleteit, kivalé tudaséat a
vallalat érdekében. — Kitalalta, hogy
mi a szandékom, nagysagos asszonyom,
— dllitotta az igazgatd és kezet csokolt
a fiatal szép asszonynak.

Nagy volt a meglepetés az egész vona-
lon, amikor megtudtak, hogy Charlesnak
nem mondtak fel, ellenkez6en, attették
egy sokkal jobb helyre, mely neki na-
gyon megfelelt. llyenforman ezzel a for-
dulattal mindnyajan meg lehettek elé-
gedve: a vallalat, mely a tehetséges
ember egy kitiind hirverés! ottlete révén
jéval nagyobb forgalmat ért el; Charles,
aki ezzel egy reménytelies péalya kezde-
tén allt; a szép asszony, akit a langra
lobbant személyzeti igazgaté elhalmo-
zott viragokkal és figyelmességekkel; no
és az igazgatd, aki bizvast remélte,
hogy idével majd csak tobbre viszi 6 is
az elbdjol6 asszonykénal, a puszta szé
nem marad puszta sz6 ...

De mult az id6 és 6 nem ért el semmit.
Szenvedélye ezzel persze csak nétt. Ta-
vasszal mar ott tartott, hogy zaklatta

TAVASZI VIRAGOK

Tavaszi viragok! Szeretném szépségetek
megfogni

és a szavak zart soraiba rejteni csodalatos

pompaju testeteket, hogy ne muljon el
az id6

és a hervadé orék kegyetlen karjaiban.

De a szavak merevek hajlékony
szivetekhez

tamasztva és leperegnek a gondolatok is,

csak a szem és ecset kozelithet meg,

hogy valamit maradandéva faragjon
belGletek,

mert szépségetek illandbb,

mint az 6rom érint6-tind szarng-
suhanésa,

illanébb, mint a szerelem,

amelynek napjai meg vannak szamlalva.

Nagy Méda

MAGYAR NOK LAPJA
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Ninont, valjon el és legyen az 6 fele-
sége. — Elvalni lehetetlen — utasitotta
vissza Ninon. — Ugyan miért?

Ninon most nagyot lélegzett, miel6tt vala-
szolt: — Mert nem vagyok a felesége.
— Tehat a baratngje? — Az sem. —H6t
akkor magyardzza meg, kérem ...
Ninon meg is magyarazta, elmondta,
milyen tervet eszeltek ki akkor a kavé-
hellzban mely ezutdn ragyogoéan sike-
railt

— Két szegény ember, se pénze, se ki-
latdsa — magyarazta Ninon —, miért ne
sietett volna egyik a masik segitségére?
Azt lehetne hinni, hogy ennek hallatara
az igazgatd odavolt az elragadtatastol,
mert hiszen érzéseinek most mar nem
volt térvényes akadalya. De az emberi
természet furcsa: ennek az akadalynak
hijan Ninon neki mar nem volt olyan ki-
vanatos, inkdbb azon bosszankodott,
hogy felllt egy huncutsdgnak. Mar nem
baratkozott a szép fiatal nével, viszont

megtett minden tdle telhet6t, hogy el-
keseritse Charles életét.
Ebben az id6ben Ulresedett meg egy

konkurrens vallalatnal egy ragyogé al-
l&s. Rengetegen ajanlkoztak ide, kozot-
tuk volt Charles. Kilatasai igen szeré-
nyek voltak. De a dontés el6tt valdé na-
pon Ninon jelent meg a személyzeti
igazgatonal. Ez udvariasan kérte, hogy
foglaljon helyet:

— Es mivel lehetek szolgalatara?

— Eljéttem az uram irataiért, aki ajanl-
kozott a Kkiirt &llasra.

— A dontés csak holnap lesz, nagysa-
gos asszonyom.

— De hiszen neki nincsen semilyen lehe-
tésége.

— Honnan tudja ezt a nagysagos asz-
szony?

— Ot nem ajanlja senki..

— Bocsénat, erre nincsen semmi
ség, nalunk nem segit a protekcio.
— Hat ez gyonyor(i ... hanem azért
mégis... fogadni mernék, hogy Charles
nem kapja meg az allast!

— Tartom a fogadast nagysagos asz-
szonyom. és mi a tét?

— Ha oromére szolgal, hogy lasson egy
boldog feleséget, meghivom, hozza el
személyesen a j6 hirt.

Masnap az igazgatésagi Ulésen tehéat
Charles kapta meg az &llast. Az igaz-
gaté mindjart iroda utdn személyesen
ment el Charles lakdsara, hogy meg-
vigye a kiting hirt. Utkdzben talalkozott
egy jo ismer6sével, a konkurrens vallalat
személyzeti igazgat6javal, aki sok min-
denfélét beszélt el neki hamarjaban ...
GL’mP(/os mosollyal |épett be az igazgat6
a lakasba, ahol harom személyre teritett
asztallal vartak.

— Fogadja szerencsekivanataimat, nagy-
sagos asszonyom, a férjét hivtdk meg
az éllasra.

— Sejti-e csupén, igazgaté Ur, hogy ez
engem milyen boldogga tesz?

— Sz6t sem érdemel, nagysagos asszo-
nyom. De mert a férjét szerzédtették,
mar csak a rend kedvéért is kérem, mu-
tassa meg nekem a hazassagi leveliket.
Gulnyosan leste, hogy szavainak mi lesz
a hatdsa. De a szép asszony nyugodtan
ment az irdéasztalhoz.

— Tessék — mondotta és atnyujtott a
vendégének egy papirlapot, mely vaki-
téan fehér volt, ahogyan ez illik egy ok-
irathoz, mely kerek egy hetes.

szik-



BALLADA A KS BABOSROL

DIVATBESZAMOLO

11r. L&szto"ffigS
Istuanné
szalonjanak
eredeti modelljei

Amikor a j6 Isten Evat
kilizte o ~paradicsombdl, ‘®L
sok egyéb gondja meilé még

ruhagondot a nyakaba . .
akasztotta. Paradicsomi atok a mit- "'mHj] fckik £ Hk
hogy soha sincs mit telvenni, se pénz az -ajk,

oregein

sei/lemruhat megcsindltatni — a baj mindig az,
hogy pontosan meglatszik a ruhan mennyibe kerdlt.
Kis szc.6bn — nagy szalon, ahol éppen csinaltdk, mész- *
sziré lerikolt réla.  Ezért fontos a ruha készitési maodija.
Miért van az, hogy ha valahol, vadidegen tarsasagban, mondjuk
furd6helyen, bejon egy egyszer(ien oOlt6zott, csinos fiatal holgy,
utana meg egy masik ugyanolyan egyszerl, csinos fiatal holgy, az
egyikre a vezérigazgatoné rogtdon biztatban mosolyog és odaszol az ura-
nak, nézd csak, Ugylatszik mégis jarnak rendes emberek erre az undok helyre,
a masik holgyre pedig egyetlen pillantast sem reszkiroz. Nyugadtak lehetiink,
hogy nem fogja meghivni az asztalahoz. Es a jelenlévl férfiak egy része — kilono-
sen a hazasuland6 fiatalsag — rogton tudni fogja, hogy van-e j6 allasa a holgy papajanak
vagy,pedig a kisasszony maga keresi meg kenyerét. Olyan ezeknek az egyszer(i kis ruhdknak
a szine, szabasa, anyaga, hogy elarulja a gondosan titkolt anyagi viszonyokat. De azért mégis

Del-Ka luxus eredeti cip6-modelljei

van kivétel. Egyetlenegy.
Ama bizonyos Babos Ru-
ha. Jokedv és remény-
ség, ruhdban elbeszélve.
Nem a szabas a fontos,
az anyag, hanem az
orom, mellyel a ruhat ké-
szitették. Viseljuk is a ru-
hat valamennyien, kar-
tonbdl és selyembdl, hisz-
pengds ovvel és kétpen-
g6s pikégallérral, hordjuk
bevasarolni és este a

IZSAIlY MARGIT

szinhazba, otthon és iro-
daban. A babos ruhak-
nak a szabasa mindig
majdnem ugyanaz, eldl
berakott szoknya, bubi-
gallér vagy kihajtés, «Her-
ren-fazén»-ra  r4 fehér
gallér vagy anélkil, fehér
pikévirdg, vagy piros cse-
resznye, kék vagy piros
a, derekdn. Az mar mel-
lékes, hogy tizennégv-
pengds  herny6selyembdl

Zsubory Nelly
eredeti modelljei

készitik-e,  nyolcpen-

gos furdd-t vagy otpen-

1 a°s "selymet vesznek hoz-

B za. De lattam én egvpeng6-

/ ] nyolcvanas kartonb6l babosruhéat,
melyben olyan el6kel6 volt a holgy,
/ mintha féuri valésadgos dama lett volna.

Mostani képeink kozott kozoljuk a babosok-

nc,k esvik ilven diszpéldanyéat. Ennek fehérrel van

letizve korul a gallérja, zsebe, kihajt6ja. A tobbi

ruha mind nagyon elegans, kivételes alkalomra valo

darab. Kulondsen sok figyelmet szenteljunk a két imprimé-

ruhdnak, mindkettének japanszabasu az ujja. Ez csak nagyon i6

7 J 2N E=_rr S r 2SS kezébe vald. Akinek egy ilyen j6 imprimé-ruhdja van, az
1 garden-partytdl kezdve mindenhovd nyugodtan elmehet, nem lesz az
P az érzése, hogy tullicitdltdk. A burberry-kosztim idén a legdivatosabb.
Ma egy j6 burberry-kosztim majdnem olyan érték, mint egy arany cigaretta-

tarca. Lathatunk egy kulonés fajta, nem mindennapi pettyes ruhat — itt a sotétkék

selyembe kézzel himzik bele a nagy fehér pettyeket — finom kis csipkemellény disziti,

elegans és amellett fiatalos. Hasonloképpen kedves a klasszikusan egyszerli nyakkend&-
selvem-ruha, szoknydjan levasalatlan berakdsokkal. Ezt a ruhét lehet sirna szoknyaval csi-
nélni és kilon egy ilyen berakott részt hozza, melyet kotényszerlien rakoétink. Praktikus viselet.

-\



Keleti szOnyeg

irta Miklés Jend

Lehetnek &lmok, vagyak és remények,
melyeknek megval6sulasaban akkor sem
hiszink, amikor mar atéljuk O6ket. Va-
lami rendkivili, csak megsejtett hatard
gyonyornek kell annak lennie, amikor az
alom kodos fatyolat hullatni kezdi és
meleg testli, puha forméaja valéra valik.
Es nem volt hatara Bertalan Endre mé&-
moranak sem, amikor els6 keleti (tjan
Konstantinapolyi latta maga el6tt. Ebben
a fenséges pillanatnyi, lassu alkonyati
csendben felcsendult lelkében az elsé ke-
leti melodia. A lagy, érzéki ének elvara-
zsolta el6le a hunyd nap tuzében kigyul-
ladt varost és liheg6, tubardzsaszirommal
elszort mezéket rajzolt eléje. Azutdn mi-
nél beljebb bolyongott keletre, annal tobb
szOr kisértette ezernyi véltozatban az az
egy melddia, ezt zugta feléje a cédrus-
erd6k csendje, hullatta a tizes nap fénye
és éjjelenkint ez diiborgdit el az alvé fold
alatt. Bertalan Endre gyonyor( levelet irt
haza a feleségének err6l a melddiarol.
Megirta, hogy késziil6 <Salome* operaja
azon készen, mint Mars, pattant ki a fe-
jébél,. hogy ez az opera, amelyért keletre
utazott, nevét a halhatatlanok kozé emeli
— de 6 maga vagy két hétre még Smyr-
naban marad, mert itt tanulményozza a
darabjaban el6fordul6 — fatyoltancot. A
smyrnai Salomék pedig szorosan a bibliai
hagyomanyok szerint lejtik ezt a mozaik-
gyonyor(iseget. Ha kérnék, bizony Isten
6 is odaadnd nekik saskaevd Keresztel6-
nek levagott fejét! Végil két sorban meg-
irta, hogy egy finom igazi smyrnai sz6-
nyeget — latott...

Az asszony roégtdon nagy bdbeszédlséggel
valaszolt erre a levélre. Irt els6ben Is a
készul toalettjérél, azutan magarol, érin-
tette a legfrissebb pletykakat, egy kicsit
panaszkodott az elhagyottsaga folott, meg-
emlékezett futdlag férje «egész életének
egyetlen feladatarol*, a nagy keleti ope-
rarol is, a sz6nyegr6l pedig hat oldalon
at kiadta a hazi rendeletet, hogy azt min-
den aron meg kell szerezni! Mert az &
asszonyi szobajaban nincsen valamirevald
tisztességesebb szényeg. Itt egyszerre az-
utan L'ng hizelgett, mint a haszontalan kis
cica. Bator volt emlékeztetni urat a sze-
relmikre, eldorombolt felejthetetlen pilla-
natokat, napot-holdat igéré eskuvéseket
idézett, mindennek pedig egy visszatérd
refrénje volt: a sz6nyeget, a sz6nyeget!

Bertalan Endre kényelmes feketézés és
cslbukozas kozben olvasta a levelet. Meg-
hatotta, meginditotta. Azutan az oldalzse-
bcbe gy(irte és azzal a sz6nyegre sem gon-
dolt tobbet. De amikor a szive mar meg-
telt dallal és a sok kéborlasban, nyugtalan
vandorlasban elfasult a lelke, amikor csen-
desen és egy édes feleséa oldalan hazi
ebédek és otthoni kényelem k&zben dol-
gozni — értsd pihenni — akart, egyszerre
sz(ik lett neki Kelet, hideg a napsugara,
szintelenek a szinei. Elpakkolta tehat (res
kottalapjait és indult vissza a szirke civi-
lizaci6 megszokott, kellemes hétkoznapjai
kozé. Konstantindpolyndl mar hatra se
nézett, mikor az els6 hazai mocsarban a
békak ezreit kuruttyolni hallotta, majd
kiugrott a vonatb6l” 6réomében, s mikor
mindenitt mar csak magyarul beszéltek,
egyszerre Urnak érezte magat és kedvére
gorombaskodott a vasutasokkal. Olyan
hamar ért Budapestre, hogy azt se tudta,
jnikép? De itt egyszerre mutatd ujjaval a

fejébe bokott, tyl teringettét, a smyrnai
sz6nyeget Smyrnaban felejtettel

Az asszony, aki mar a perronon tiirelmet-
lenul varta, mint a fergeteg a nyakaba
szakadt, konnyekig meghatva csodalta
barnara égett arcat, azutan karonfogta, a
torlédé tolongasban melléje simult és az
els6 szava az volt:

— Elhozta, édes, a sz6nyeget?

Bertalan effendi Ggy tett, mint akinek
ett6l a szokatlan nagyvarosi zajtol még
kissé zug a feje. Homlokat rancolta, min-
den ok nélkul nevetett, a beszédébe torok
szavakat kevert, mikor pedig a kocsijuk
végigrobogott a koraton, lehlzta az asz-
szonyka keszty(ijét, harom gombot kikap-
csolt a ruhdja ujjan a keze csuklojanal
és fanatikus szenvedéllyel apro, éget6 cso-
kokkal szorta teli a fehér, a csodasan fe-
hér kacsokat. Valamit rebegett is hozza,
olyasvalamit, hogy: Al Illah, il Allah!
Az asszony egész testében reszketni kez-
dett. Hiszen a kelet egy egészen Uj, mar-
conan barnara égett férfit varazsolt az 6
urdbol, aki rabolja a csékot, mint ahogy
az arabs zsivany lophatja sivatagon a
lovat. Es amikor ennek az ég6 szemd fér-
finak a karjan a lakasukba lépett, ugyan-
az a bens6 laz szaladt végig az idegein,
mint az eskiiv6je estéjén, amikor elGszor
lépte &t a puha fészeknek ref’télyes ku-
sz6bét. Most is két Iépésre ett6l a kiszéb-
t6l remeg6 kezébe vette a férfi ei5s kezét
és kér6, de tiltd, csengb6 széval kérte:
«Most ne hagyj magamra, ne hagyj most
magamra* — aztan egyet fordult és szem-
benézett az uraval:

— De Ugy-e, édes fiam, elhozta nekem a
szényeget?

A «fiam*, aki mar ismerte egy asszony-
nak gyerekes makacssagéat, rémilt arccal
alt le a divanyra megpihenni. Mar kelle-
mesebb pillanatokat is toltott ezen a diva-
nyon.

— A sz6nyeg? Képzelje... igen, Kafar-
naumban, vagy Kalkuttaban, ejnye, hogy
is hivtak azt a kikot6t, na, hiszen maga-
nak mindegy, tehat képzelje, a tengeren,
ejnye hogy is hittdk azt az atkozott ki-
kot6t? Emaus, nem. Lesseps, nem — majd
vacsora utén. Egy Kkicsit pihenek.

De az asszony égett a kivancsisagtol. Bal-
josléan sirgette.- — Mondja, mondja...
— Tehat akarja, j6, maga akarta! Hajénk
csendesen indult, kint a tengeren, a fi-
gyel6kosarban a matréz egyszerre vihart
Jjelzett. Abban a pillanatban az ork&n vé-
gigkorbacsolta a tengert. Hullamok, mit
mondjak? Ejnye, de hogy is hittdk csak
azt a kikot6t, olyan faradt vagyok, de —
tehat sz0lt a kapitany: «Szérjatok a ten-
gerbe minden homokzsékot!* Majd pedig
((Mindent a tengerbe hanyni! A haj6 léket
kapott! Isten kezében vagyunk mindany-
nylan.* En, te, 6 s a maga férjecskéje,
képzelje —

Az asszony rémilten vagott kozbe:

— Es a sz6nyeg, a szényegem?

— Az opera, szegény Salome, életem
egyetlen egész feladata egy nagy ladaban
ott hanykolédott a veszett hullamok ha-
tan, na és tobbi kozott mondhatom, hogy
a sz6nyeg is.

Az asszony egy sz6t se szOlt tobbet. Szét-
lanul Ult a vacsorahoz. Keser( volt a bora
és sotlan a kenyere. Az ura proébélta vi-
gasztalni.
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— Pedig milyen szép volt a sz6nyeg!
Z6ld rozsék, bujan szinpompas, egymasba
olvadé rézsdk nyitottdk korul, kozottuk
pedig napsutéses, vordses aranyfoltok.

Az asszonynak néman megeredt a kony-
nye. Felallt a vacsoratol, a férje végre is
megsajnélta.

— De, édes... Azutan mégis csak megke-
rilt az a sz6nyeg! Haldszok kifogtdk a
tengerb6l és most mar elég legyen a si-
résbél. Meg fogja kapni. Gyorsan adjon
egy csokot.

Az asszony kacagni és dalolni kezdett. A
férfi pedig hallgatag lett és néma. Ejjel
azt almodta, hogy gonosz démonok r&-
teritik a sz6nyeget és fojtogatni kezdik.
Masnap reggel elment Akiba Uszkub keleti
sz6nyegkeresked6hoz, Kkivalasztott ottan
hosszas valogatas utan egy méregdraga
szényeget részletfizetésre és hogy neki
maganak is legalabb valami emléke legyen
Keletr6l. vett egy gyengén szelel§ csibu-
kot, meg egy fehér selyemkaftant hatal-
mas piros fezzel. Mindezeket a dolgokat
visszapakoltatta egy kisazsiai ladaba, a
ladara felpingédltatott mindenféle torok
vargabet(it és a keleti palyaudvar messze
megkerilésével zsakmanyaval hazasietett.
Na, hat az asszonnyal nem lehetett birni!
A sz6nyeget szobajaba teritette, becézd
gyengédséggel simogatta, simogatta a ke-
zével., a tekintetével. Mert lehetnek almok,
vagyak és remények, melyek megval6sula-
saban még akkor sem hisziink, amjkor
mar atéljuk 6ket. Amikor ez az alom ko-
dos fatyolat hullatni kezdi és meleg testd,
puha formaju valéra valik... Bertalan
effendinek pedig eredeti Otlete tamadt.
Magéra hlzta a szobajaban a fehér kaf-
tant, fejére kototte a piros fezt, a rosszal
szelel6 csibukra gyujtott — beletelt féléra
is, amig szippantasai az els6 fustot fel-
eresztették — és méltésagos, keleti las-
susaggal atlépkedett az asszony szobajaba.
Ez lesz a meglepetés!

Az asszony a sz6nyeg kozepén allott. Es
testét attort, konnyl fatyol fedte, a ha-
jdba vérpiros rozsat t(izott, olyan volt,
mint Salome Herodes el6tt. Bertalan ef-
fendinek majd kiesett a csibuk a kezébdl.
De az asszony néhany pillanatra lecsa-
varta arcar6l az ezustos fatyolt. mely alatt
Ggy égett a szeme, mint az éjszaka hang-
talan setétje és (gy izzott az ajka, mint
a grénatalma zamatos hlsa. Nevetve for-
dult a férjéhez:

— Kalifa, maga meg fogja latni, hogy én
szebben jarom a hét fatyol tancat, mint
Smyrna szizei.

Egy kis malicia. csip6s guny csillogott a
szavaban, de aztan Ujra fatyolba csavarta
arcat és — tancolni kezdett. A sargasan
ezlstods fatyol mind lejjebb és lejjebb hul-
lott, reszket6 hullamzasa egyre erdsebb
lett. A paranyi, galambfehérsegl labak, a
Vilagito, liliomtiszta test liheg6 hevulés-
ben égett, az ajk pedig, mint a nyari éj-
szakan kinyilott piros mék, harmatos me-
legséget kapott. De aztdn megint mind
feljebb és feljebb hullamzott a fatyol,
Gjra titokzatossaggal takarta el az arcot,
majd hirtelen egész hosszaban ugy elfe-
kudt a szényegen az asszony, mozdulatla-
nul, alig véve lélegzetet, mint egy nagy,
szirmat osszezart, fehértestll rozsa.

A férfi kaftanjaba torilte homlokat. Mint-
ha a vilag minden kincse, aranya, gyé-
mantja az 6vé lett volna, kdnyorgé., de
vildgparancsol6 hangon mondotta:

— Milyen gyonyorid voltal, de milyen gyo-
nyord! Babylon roézsaja, kivanj akarmit,
meg fogom adni neked!

Az asszony lehl(zta arcardl a fatyolt és
gyermekes makacssaggal szolott:

— lgazi perzsa sz6nyeget akarok ...



A D IVATSZALON

Irta Gyomay Gyorgy

A tanyai divatszalon ott lapul, ahol a Ha-
rangdllé beleharap a Kenyérvaré-halom
aljdba. A bejératanal aranysujtasos portas
helyeit két szomoraf(iz all 6lt. Ajtaja el6tt
nem csillog6 autoék sorakoznak, hanem
kacsédk és karalé tyukok. Neonfény he-
lyett a nap és a bujké&lé holdvilag vila-
gitja ragyogora_falait. Tulajdonosndje egy
egyszer( tanyai asszony, névrél Harapds
Mari. Mégis olyan divatszalon ez, amilyen
nincsen még Amerikaban sem.

Harap6s Mari negyven év korili, szikar,
szaraz asszony. Az ura Ot esztendeje el-
halt tud&vészben. S itt hagyta arvan két
hold olyan folddel, amelyik éppen csak
arra jo, hogy lyuk ne legyen a helyén.
Mari néni egy darabig kinlédott, koplalt.
Aztan nagyot gondolt. S anélkil, hogy en-
gedélyért szaladgdlt volna, megalapitotta
az els6 n6i, tanyai divatszalont.

A miintézet létezését természetesen nem
hirdeti feltlind cégtabla. Sehol sem lat-
haté, hogy itt van a: Harapos divatszalon.
A tanyai lanyok mégis jobban tudjék itt
a helyzetet, mintha ezer (jsag kiabalna a
rekldmot. Es Unnepek, balok el6tt olyan
forgalmat csapnak, hogy Mari néni alig
gyozi zsékba lapatolni a bankét.

A tanyai divatszalon csekély tzleti téké-
vel dolgozik. Gyérakkal, nagykeresked6k-
kel nem &ll 6sszekottetésben. Mégis olyan
raktara van, hogy a lanyok szive elfacsa-
rodik. az irigységt6l, ha bepillantanak a
kamraba, ahol az oldalszalonnak és rossz
csizmék tarsasdgaban lognak a gerenda-
rél a kegyellengyonyor( selyemruhak.
Akik nem ismerik a kinti viszonyokat,
azok sokaig elgondolkozhatnak ezen a
furcsasdgon. A beavatottak azonban tud-
jék, hogy Mari néni minden héten uzleti
Utra indul a varosba. Sorra jarja, ilyen-
kor az ari ismer6s hazakat. Kulondsen az
olyanokat, ahol béalozd, elad6é lanyok van-
nak. Aztdn azokat a ruhakat, amiket a
varosi kisasszonyok egyszer-kétszer visel-
lek a mulatsdgokon, olcs6 pénzért meg-
veszi. Otthon a foldig ér6 szoknydk alja-
bél lenyir egy jodarabot. Csinal bel6le uj-
jakat, hatat. Aztan el6veszi a zorg6s var-
régépet. A ruha elejére csinal egy csokrot.
A hatuljat megbolonditja egy 6vvel. Aztan
a ragyogdé ruhacsodat beakasztja a kam-
rdba, a gerendara. Sorba, mind.

A nagyestélyik és kisestélyik, amelyekrél
a varosban a Zizik, Mocok és Sacik sut-
togtak egymaésnak irigykedve, igy atkertl-
nek az orzsik, Larik, Pollak tulajdonéba.
S olyan szerelmet birizgalnak a tanyai le-
génység szivében, hogy a kazaltliz ahhoz
semmi.

Joszagu Janoséknal akkora a larma, mint
a hegy. Az ember az istalléban morog. Az
asszony Ugy kiabal, hogy a d(il&ig ballal
szik. A nagylany, névrél Jészagu Orzsike
pedig Ugv jajgat és ri, hogy még a Kku-
tydk szemébdl is kicsordult a konny.

— Nekem nem kell 6cska ruha! — kiabal-
ja a szemét torolgetve Orzsike. — Nekem
nem kell olyan rongv. akit Harap6s Mari
lakolt Ossze! Vegyen édesanyam Ujat.

— Vennék, de ha nem telik r4! — csor-
ren vissza az anya szelidebben.
— Mindenkinek telik, csak nekiink nem!
Szab6 llkanak minden bélra, minden Un-
nepre 0j ruhat varratnak a varosban! Pe-
dig azoknak is csak annyi foldjik van.
mint nekink! Mégis telik nekik Gjra! —
Az asszony mérgesen levéagja a kezébdl a

sz(ir6t, akivel a tejet szlirte. S egyszerre
beleszir a szivébe az irigység tuskéje.
lgaz! = Szab6 Ilkédnak mindig 0j ruhaja
van. Es mindig azzal dicsekszik az anyja,
hogy szdz, meg kétszaz peng6t koltott a
lanyara a varosban, a draga boltokban.
Neki pedig mindig hallgatni kell. Mert
neki nem telik csak 6cska ruhdkra.
Azért hagy itt Jéska is, mert én nem
Tudok olyan szépen 6ltozni, mint Szabd
Rka, — jajgatja tovabb keservesen a nagy-
lany és olyan bombolést csap, hogy még
a tehenek is elbddilnek az istalléban.
Az ég lassan elkormosodik. Nevetve Kku-
kucskalni kezdenek a. csillagok. |
Szell§ suhan végig a tanydk kozt. Es a
Harangdulé fel6l néta szall a végtelen-
ségbe.
Jészagu Janosné szétnéz az elkormosodd
vilagban. Kend6t kot a fejére.
— Oltézz, mert ha nem jossz, semmilyen
ruhat nem veszek! — Kkialt a lanyara. Es
lassan elindul a kazlak felé, ahol egy péar
IIiloa Osszekotve vérja, mi lesz a torténe-
em.
Az asszony Ovatosan felemeli a libakat,
hogy el ne gagogjak magukat. Visszapil-
log, nem léatja-e az ura? Aztdn elindul se-
besen a tanyai divatszalon iranyaba,

orzsike szipogva bamul utdna. S amikor
latja, hogy itt tovabbi targyaldsok mar
nem lehetségesek, elindul 6 is az anyja
utan.

Az esti sotétben nesztelenll lépked a két
vasarlo a Harapés Mari tanyaja felé. Az
anya arra gondol, hogy ha husvétkor egy

ERTEKES
KONYVJUTALMAINK

HAZTARTASI TANACSOK, irta eay haziasz-
szony. A bevasarlas, takaritds, edények tiszti-
tdsa. mosas, vasalds, asztalterités, a vendégek
asztalnal valé elhelyezése, felszolgalas, étrend-
Osszedllitds, Unnepi és alkalmi ebédek, vacso-
rak. talalds, bldet, el6ételek (hors-d’oeuvrcs),
vegyes izelit6k, sandwichek, levesek, halak,
hasok, f6zelékek, koritések, sités és bef6zés
Ez a hasznos tanacsokat tartal-

minden otthonban nélkul6zhe-

miivészete.
mazé konyv
tetlen.
BONYI ADORJAN ,Jémadar~ cimi alkotasa
a kivalé ir6 lenyligozéen érdekes, ragyogo
fantaziaval megirt, blibdjos szerelmi regény
a békebeli magyar vidéki tarsadalom életébél.
LAZAR ISTVAN, az elhunyt, tineményes te-
hetségli székely ir6 ,Omlik az udvarhaz**
cimi erdélyi targya regénye a 6zékelység ra-
gyog6 lelkirajza.

LAZAR ISTVAN masik értékes konyve a
~MUumia** cim(. Az iré6 csapongé fantaziaja
korlatlanul érvényesiil ebben a fantasztikus,
keleti targyu, szenvedélyes és bizarr regény-
ben.

H. G. WELLS ,Csodalatos tdrténetek* cimu
miivében valéban csodalatos torténetek izgal-
masnal izgalmasabb valtozatai filmszer(ien pe-
regnek s kiszamithatatlan meglepetésekkel
lepik meg az olvasét.

H. G. WELLS ,,A tengeri tundér* cimd re-
gényében a rendkivuli fantaziaja és gazdag
skalaju, termékeny ir6 kulénoésen eleven, len-
duletes, szoérakoztatd, konnyed szerelmes tor-
ténettel koti le az olvas6é érdekl6déseét.

H. G. WELLS ,Amikor az ustokds eljon**
ciml koényve a haboruba kényszerult ember-
nek a forré6 soéhajtdsa az otthon, a tuinemé-
nyes alomorszag, a szerelem utan.

Kényvajandékunk azoknak az el6fize-
t6inknek esedékes, akik a negyedévi
6 peng6 el6fizetési dijat és 20 fillér
postakoltséget elére egy 6sszegben kul-
ik be.
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baranyt adott azért & pirds ruhaért, ak-
kor most a par libdért még szebbet va-
laszt. 6rzsike pedig azon topreng, hogy ha
legkozelebb taldlkozik Szabd llkaval, azt
mondja neki, hogy a varosban csinéltatta
a ruhat kerek kett6szaz pengdért. Hagy
pukkadjon egyszer Szab6 Ilka is.

Az elgondolkozdsban észre sem veszik,
mér ott vannak a Kenyérvaré-halom al-
jéban. Ott all mar el6ttuk az Igéret csil-
log6é foldje, a divatos tanya.

Joszaglné szétnéz a soOtétben. Latja-e va-
laki. Aztan 6vatosan a haz elé Iép. Be-
kopog. Mikor azt hallja, hogy szabad, a
lanyat el6re I16ki. Aztan 6 is belép a libak-
kal a divatszalonba.

— JO estét!

— Maguknak is — néz Harap6s Mari mi-
ért6 szemmel a libakra.

— Kerilne-e ennek a lanynak valami ru-
haféle? — teszi le a méazolt foldre dvato-
san a kékszem( libdkat az asszony.

— Vetkézz le! — int a tulajdonosné oOr-
zsikére és indul a kamra felé.

A lany levetk6zik. Harapés Mari ruhékat
hoz be. Az egyiket huzni kezdi a lanyra.
Aztén igaz%atja, méricskéli, tlikkel szur-
kéalja eldl, hatul.

— Csudagyonyor(i. Kegyetlenszép vagy
benne, lelkem,”— mondogatja.
Joszaginé dagad6 kebellel hallgatja a
lanya dicséretét. Egyszer( szive csordultig
telik 6rommel. Csaknem felfalja szemével
a lanyat és a ruhat. Aztdn megkérdezi,
mi lenne leginkdbb a ruha éara.

Harapds Mari a libavalutdt &tszdmolja
peng6re, majd lisztre. S nagy hallgatas
utan kimondja a végdsszeget.

— Kapok meg egy szakajté lisztet. J6?
— J6 lesz, Mari, — s6hajt megkonnyeb-
bulve Jészaginé s Ggy jarkal a lanya ko-
ral, mint az itél6biro.

A ruha ezutdn lekerul orzsikérél. A var-
régép zakatolni kezd. Harap6s Mari mun-
kédhoz lat. lgazgatja a ruhat mindenfel6l.
A vev6k pedig ugy hallgatnak és bamul-
nak, mint a sult halak.

— Erre a ruhéara senki sem mondhatja,
hogy nem tiszta Uj! allapitja meg a
munka végén a varrénd.

Kintrél hirtelen kopogés hallatszik. Nyi-
korog az ajt6. Uj véasarlok lépnek be.
Jészagl Janosné és oOrzsike csaknem el-
vagodnak a latvanyossagtol. A dicsekedd
Szabd llka és az anyja allnak a konyha-
ban. Az a Szabé Ilka, aki szazakra
mondja mindig a rubhdit és aki el akarja
csavarni a Joska igaz szivét.

A Kkét asszony és a két lany ugy néznek
egymasra, mint a mérges pulykak. Sza-
boék sdpadtak és ijedtek. JoszagUék kék-
vOrosek a méregtél. A Szab6 lany kezébdl
kihull a koséar. Két bamapiros hats6sonka
huppan tompéan a foldre. Utanuk két szél
kolbasz kigyozik.

— Innen kertlnek hat el6 azok a draga
Gj ruhdk, — harsogja diadalmasan Or-
zsike Ilkanak. — Innen veszitek a szaz-
pengds ruhékat, te hires!

— Innen hét! Innen vésarolnak a blszke-
ségek is! — toldja meg a sz6t Jészaguné
megelégedetten és harciasan felkapja az
egylk sonkat.

— Ne veszekedjenek! — nyudl a sonkék
és kolbaszok utdn Harapdés Mari és a
kamraba tessékeli az (ij vevGket, nehogy
egymasnak essenek.

JoszagUék gunyosan néznek. Aztan boldog
megelégedéssel indulnak az alomszép ru-
haval az éjszakanak. Vissza sem fordul-
nak még akkor sem, amikor a libak han-
gos gagogéassal bucstznak téluk. S arra
gondolnak, hogy a fédicsekvé Szabd Ilka
a legkdzelebbi balon ugy fog hallgatni,
mint a rog a Kenyérvaro-halom aljaban
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Szoérny( Orékat éltem at. Gyotré félelmem-
ben valahanyszor kinyilott az Uzlet ajtaja
és vevl lépett az Uzletbe, olyan szivdobo-
gast kaptam, hogy azonnal le Kkellett Ul-
ném. Mindenkiben hatdsagi embert lattam.
Ha ez igy megy sokaig, szivbajos leszek!
Mig én a hatosagot él6ir6l vartam, addig
az hatul az udvar feldl jott be, egy két-
méteres, szélesvalld Orids képében. Eppen
halat sutottem az Uzletben, mikor Mac
hamuszirkére valt arccal megjelent a k-
szobon és elhal6 hangon suttogta:

— Tessék Kijonni, egy titkosrend6r van
itt, Mr. Vaaryt keresi.

— Josagos ég! — nyogtem és 6lmos labak-
kal vanszorogtam Mac utan.

— Hallom, a férjemet keresi!

— lgen.

— Még nem jott vissza a halcsarnokbdl.
Minden percben itt lehet. Nem értem, hol
marad ma olyan sokaig? Egyébként azt
hiszem, velem is megbeszélheti az (gyet.
Hiszen voltaképpen engem terhel a fele-
I6sség ... En vagyok az oka ennek a sze-
rencsétlenségnek!

— Szép, hogy ezt igy elismeri!

— Istenem, ha egyszer az én hibam!
Higyje el, azéta sincs egy nyugodt per-
cem. Mondja kérem, mivel szoktdk az
ilyesmit bintetni?

— Az a korulményekt6l figg! Jelen eset-
ben, véleményem szerint, legaldbb félévi
bortont kap.

— Bortont? Az Isten szerelmére, hiszen ez
borzaszt6! Hat nem veszik tekintetbe,
hogy a hal esetleg olyasmit evett, amit6l
minden korilmények kozott mérgez6 ha-
tdsa lenne?

— Miféle hal?

— Hat, amit kimértem. Hany ember pusz-
tult el?

— Nem értem, mir6l beszél!

— A halmérgezésr6l. Vagy nem amiatt
jott?

— Nem, én err6l semmit sem tudok.

— Ol...

— Valami szokott délamerikai fické Ugyé-
ben keresem a férjét. Elfogtuk az ipsét. ..
Ebben a pillanatban lépett be Janos. Mac
bizonyara megsugta neki, hogy ki varako-
zik ra, mert igen sdpadt volt. Annél job-
ban orllt, mikor megtudta, hogy Pablo
Castro horogra kertlt, még hozza nem egé-
szen Ures zsebekkel. Janos tularadé bol-
dogsadgaban meghivta a titkosrend6rt vil-
lasreggelire. Szegény nem tudta, mir6l be-
szélgettiink néhany perccel ezel6tt.

— OrlInék, ha egy kis friss, ropog6s ran-
totthallal megkinalhatndm. A  feleségem
roppant izletesen késziti .. .

A kétméteres ember rogton talpra szok-
kent. A hal emlitésére megrazkodott,
mintha a testébe villanyaramot vezettek
volna. Hallani sem akart villasreggelirdl.
Nagyon koszoéni, mondta, de neki renge-
teg dolga van még és ezzel villamgyorsan
elvagtatott.

— Micsoda derék ember. Nem fogad el
semmit. Mondhatndm, talzottan korrekt...
— Elhiheted nekem, ez velink szemben
még éhinség esetén is ilyen tdlzottan
korrekt lennel...

Az Ujsdgok tele voltak szenzécidkkal.

S., a hires piléta rekordrepulés kozben le-
zuhant és nyomaveszett. Ment6expedicio-
kat inditottak a felkutatdsara. Az emberek
lélekzetfojtva lesték a  fejleményeket:
megkeril-e szegény, vagy sem? Nemsokara
a ment8-repllé kozil is eltlint egy. Az iz-
galom a tet6fokra hagott. A templomok-
ban istentiszteleteket, konydrgéseket tar-
tottak a pil6tdk megmenekiléséért. A
napilapok allandé kuldnkiadasokban tajé-
koztattdk a kozdnséget.

Tasmanidban arviz pusztitott. A k&r meg-
haladja a masfél milli6 font sterlinget.

Az (] vasuti hal6zat tervezete elkészilt,
a munkalatokra 25 milli6 font sterlinget
iranyoztak eld.

Sydneyben megkezdték a vilag leghosszabb
hidjanak épitését. A sydneyekkel eddig 6e
lehetett birni, ezutdn még kevésbé lehet
majd. Melbourne okkersargara valt az
irigységtél.

Egy angol milliomosng elt(int a vadonban.
Turistaskodni  ment, egyideig pontosan
jelezte az atjat amerre haladt, ahogy azt
ilyen esetben szokés, de aztan abbamarad-
tak a jelek. A milliomosn6 vagy megunta
a jelezgetést, vagy egyéb okokbol sziintette
be, egyszéval neki is nyomaveszett. Miutan
a n6é vagyonat otthonhagyta, igy nem valo-
szini, hogy blntény &ldozata lett. Minden-
esetre titokzatos eset! Na, majd az ausztra-
liai bennsziléttek felkutatjak. Azoknak jobb
szimatjuk van, mint a vizslaknak. Ilyen
esetekben 0Osszeszednek vagy két-harom
tucatot bel6lik, mindegyiknek a markaba
nyomnak valami hasznalati targyat az el-
tlnt holmijabol, aztdn hajra neki, menje-
tek és szagoljatok, amig élve vagy holtan
el6 nem keril. A majomképl, gyapjas-
haju aussi-bennszuldttek szamtalan esetben
nyomra vezették mar a hatosagot.

Ezek az izgalmak remegtették az embere-
ket, amikor Melbourne varosan végigsoport
a hir: ,,Sztrajkbaléptek a kikot6munkéasok.4
Mac hozta elsének haza a legujabb szenza-
ciot és olyan arccal Gjsagolta, mintha az
Osszes kikotémunkasok legaldbb is édesfiai
volnéanak.

— lgen? Sztrajkba léptek? Hat

Majd ha meguntak, abbahagyjak!

— O, hogy a... Még hallgatni is rossz az

aztan?
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efajta beszédet! — Mac (gy nézett rém,
mint egy istenkaromléra. — Elet-halal-
kiizdelem a sztrajk. Err6l nem 6zabad igy
beszélni. Sok gyermek, meg asszony marad
kenyér nélkul miatta. Néha olyan soka el-
tart, hogy az utolsé parnat is elviszik a
munkasok feje aldl. Az emberek éhesen,
korgéd gyomorral a csupasz foldon alusz-
nak, ha ugyan nem Kkerllnek ki az utcéra!
Az itteni munkasnép joléte kétéll fegyver.
A nép aranylag jol keres és magas szin-
vonalon él. A heti részlettdrlesztések ra-
csabitjadk a héazvésarlasra, autotartdsra és
egyéb koltséges passzidkra, aztadn, ha né-
hény hétig nincs kereset és a részleteket
nem fizetik, a keresked6k rogton el6ranci-
galjak a ,tulajdonjog fenntartdsa mellettd
cim( 0zleti csalafintasadgot és roéhogve rag-
jak ki a félig kifizetett hazakbol a szeren-
csétlen  embereket. Gyakran  el6fordul,
hogy a sztrajkolé munkasok gyermekei
nem mehetnek iskoldba, mert a cip6t is
eladjak a labukrol!

— Ugy? Akkor az apaik kozdnséges bitan-
gok, amiért ilyen elGtapasztalatok ellenére
ujjat haznak kenyéradoéikkal. Kivannam
minden ausztrdliai munkéasnak, hogy né-
hé&ny évre Eurépéba deportéljdk, megizlelni
az igazi proletaréletet. Tudom Istenem,
négykézlab masznanak vissza ebbe az Eldo-
radoba! Széz évig nem lenne itt sztrjk.
Sajat héaz, ot-hatszobés lakéassal, autd, meg
egy toronyodra lanccal, hiszen ezek azt sem
tudjak, hogyan élnek! Es ahelyett, hogy
megbecsulnék ezt a fene nagy jomddot és
mindennap térdenallva adnanak halat az
Uristennek, amiért ide teremtette Oket
ebbe a paradicsomba, mindig tébb pénzt
kovetelnek és kevesebbet akarnak dolgozni
érte!

— Az ausztrdliai munkds mentalitasat csak
ausztraliai értheti meg! — felelte Mac g6-
gosen.

— Na, ne beszéljen! Tudtommal maga ir
szarmazéasl és ugyancsak oda van értik!
— Negyven éve élek idekint és most mar
én is kozéjuk tartozom.

— Ej, ej, még a végén megérem, hogy
csupa szolidaritasbol  maga is sztrajkba

Az udvar fel6li ajton kopogtak.

— Nézze meg, ki van Kkint és mit akar?
Mac kicsoszogott. Kintr6l hangos beszéd
hallatszott, aztan bejétt Mac és azt mondta:
— A szomszéd traiikosné fia van itt, egy
eladé kutyét hozott.

— Kutyat?... Mondja neki, jojjon bel...
Megvettem a kutyat masfél shillingért.

A fil el6szor harom shillinget kért érte,
de amikor az 6sszeg felét kinaltam, ész nél-
kil kapott az alkalmon és kezembe adta
a kutyat.

— Tessék, itt van. Odaadom, mert tudom,
hogy itt j6 dolga lesz!

— Te ilyen nemes gondolkodasu vagy?
Azt mondta, hogy igen, 6 nagyon nemes
gondolkodasu.

— Es mondd csak, te gyerek, miféle fajta

kutya ez? — kérdeztem, a kedves Kkicsi
joszagot simogatva.
— Ausztraliai  terrier. Tiszta faj. Csak

tessék neki sok tejet adni, mert ez még
nagyon fiatal.

— Ne félj, kis fiam, olyan élete lesz, mint
egy maharadzsanak. En nagyon szeretem
az Allatokat.

— Tudom. Azért is hoztam ide. Gondol-
tam, a Tiger utan biztosan tetszik akarni
egy masik kutyat.

— Milyen okos gyerek vagy?!

Hogy a gyerek ,milyentt okos volt, azt
késobb keservesen tapasztaltam.

Janos nagyon Orult az Gj kutyanak és lres
oraiban azzal szérakozott, hogy a kutyat,
melyet Tomynak neveztink el és a macs-



kat egymashoz szeliditse. Faradozasat rendkivili siker koronazta.
A két allat nemsokéara egy talbdl evett és egy kosarban aludt.
Janos szorny( biszke volt erre a teljesitményre.
A tavasz ébredezcse fliszeres illatokat kevert a leveg6be, felvil-
lanyozta a kede’lyeket vidam noétdzasra Osztokélte az ajkakat és
altaldban minden ){(kezetevel azon volt, hogy egy kicsit meg-
bolonditsa az embere
Az Uzlet forgalma egyel6re nem csokkent. S6ét, mintha az emberi
szervezetek fokozottabb mértékben kivantdk volna az idegeket
er6sit6, agyat taplald, foszfortartalm( halételeket. Zsakszamra
fogyott az osztriga és alighogy a hatalmas rakokat, languszto-
kal kitettuk a kirakatba, maris jelentkezett rajuk vevé. A pénzes-
fiokban halomba gy(lt a pénz és estére a haldszoba tikros asz-
talan, egy aranyozott szel(i izléstelen viragvaza alatt, bankje-
gyek lapultak. A papirpénzt ide rejtettem, Hymanék tanacsara.
Naluk egyszer fényes nappal kiloptdk a papirpénzt a pénztarbol,
mialatt a szomszéd szobaban ebédeltek. A bankd alkalmasabb
az ilyen véllalkozésra, mint a fémPenz mert nem zo6rog. Az
ausztraliaiak angyalian értik az efféle trukkoket!..
T,Vyfro'! .szabadsagra megyink! — mondta egyik nap beva-
sarl6 koratjarél hazatérve. — Természetesen kilon-kilén, mert
az Uzletet, ha nincs is nagy forgalom, nem zérhatjuk be. Nyolc
napi pihenést megérdemliink ennyi munka utan. Hala Istennek
elég szépen kerestiink, ezt a kis fénylzést megengedhetjik
magunknak!...
En inkéabb itthon pihenek és ruhakat veszek, — feleltem.
vehetsz!... lgaz is, hogy el ne felejtsem, talalkoztam
Kiss Bénivel. Azt tzeni, hogy a felesege mar nem neheztel amiért
kihagytuk az Uzleti vaIIaIkozasboI sOt egyenesen halés. Penziot
nyitott az Elizabeth-streeten és Béni szerint a vallalkozas szen-
zaciésan sikertlt. Most is tobb mint hisz lakéjuk van. Béni
nem jar mar mihelybe dolgozni, csupan otthoni munkét vallal,
miutan a penziéval neki is sok dolga van, 6 jar ki a hajok érke-
zéséhez kivandorlokat fogni. A napokban sok magyar érkezett.
Tobbek kozott egy roman megszallt teriletrél val6 nyugalmazott
jarasbir6 a csaladjaval és egy jomddi kassai fiatalember. Ez a
kassai el fog jonni hozzank, Kiss Béni megmondta a cimiinket.
Az utcan rikkancsok robogtak végig:
,.Héraid News, Hérdid News, heves Osszetlizés a sztrajkold kikots-
munkasok és a__
— Hall6, Mac! Szaladjon, vegyen gyorsan egy lapot, — szdlt ki
Janos a konyhéba.
— Miért izgulsz annyira? Mar téged is megbolonditott ez a
sztrajk?
— Na hallod? Fogalmad sincs, mi folyik a kikotékben! Ma koran
reggel végtato lovasrenddr- osztagokkal talalkoztam. Ugy repiiltek,
mint a szélvész a kikoték felé. Itt nem olyan szeliden zajlanak
le a munkdsok ,,megmozduldsaily, m‘nt nalunk. Ezek itt valdsé-
gos Utkozeteket vivnak. A villamoson mesélte egy alak, hogy a
sztrajkolok gépfegyverrel 16nek a dokkokban dolgoz6 sztrajk-
torékre. Az itteni olaszokra kemény id6k jarnak.
— Mi kézik ehhez az olaszoknak?
— Minddssze annyi, hogy a sztrajktor6k Kilencven szazaléka
olasz kivandorl6. A tobbi tiz szazalék is kulfoldiekbdl all, még
magyarok is vannak koztik. Az olaszokat eddig se szerették ide-
kint, de most aztdn egyenesen gydldlik Gket.
— Kit nem gy(lolnek az ausztraliaiak? A francidk Kkivételével
mindenkit. Még az angolorszagi angolokat is Utaljak; pomi-nak
csufoljak Oket, bennunket pedig dajgoknak, mert véleményik
szerint nem elég fehér a bérink. Nem is szélva a németekrdl,
akiket egyszer(ien lekutydznak. Emlékszel mikor annak a debre-
ceni cipészmesternek a kis fiat izz6 németgyuldletukben félig
agyonrugtdk az elemiiskolai tarsai, mert ezek itt folyton &ssze-
keverik Magyarorszagot Ausztridval és a gyereket osztraknak
irtdk be?! Ezért a ,kis tévedésértdd szegény magyar filcska majd-
nem az életével fizetett. Undok, tudatlan, komisz nép ez!
Mac meghozta az Gjsagot. Ugy szuszogott, mint egy gdzmasina, a
papaszeme is félrecsiszott a nagy sietségben.
— Mi az, talan versenyt futott a rikkancsokkal?
— Haszontalan kolykok, ugy szaguldanak, mint a fergeteg. Ahe-
lyett, hogy megvarnak, mig az ember kijon a hazbol. A Sydney-
road sarkaig loholtam, mig végre egyet elcsiptem kozuluk.
Janos beletemetkezett a lapba és olvasés kozben kilonb6z6 indu-
latszavak ropdostek koruldtte. Azon botrdnkozott, hogy a Kkikots-
munkésok bosszut eskudtek az 6sszes melbournci olaszok ellen és
az esti sOtétség leple alatt tonkrez(ztdk egy csomd olasz keres-
kedés Kirakatat.
— Nem értem az olaszokat — mondtam. — Minek avatkoznak
az itteniek Ugyeibe? Miért akarnak mindenaron sztrajkot torni?
— Megnyugtatlak, nem onzetlenség vezérli 6ket. Tudod te, meny-
nyit keres egy dokkmunkas? Huasz fontot hetenként, az kozel
hatszdz pengdnek felel meg! Ennyi pénzért még a pokolba is el-
mennek manapsdg az emberek. Kildndsen a mindenre elszant
kivandorldk, akiket egyedil a kereseti lehet6ség csabitott ki ide.
(Folyt, kov.)
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a Nemzetkdzi Vasart és ott is izleljuk
meg, milyen pompas minden kavéitak
hoz a —Franck- cikériakdvé. Mindig
elényds ugyanis, ha a frissen meg6rolt
kavé mellett a kavéfézéshez megbiz”
hatd és odavald cikdriakdvét is haszs
nalunk.

1828 6ta viseli dobozan a “Franck~
cikoriakavé a megbizhatésag jelét: a
kavédaralét. Azéta is mindig, mint szem*
nek és szajnak kedves, igazi érték sze«
repel ez a gyartmany a fogyasztok el6tt.
Es méltan! Sotétebb szint, kivalé izt és
tokéletes finom zamatot ad mindennapi
kedves kavéitalunknak a
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Jiwatdafeny

irja matrai-betegh Béla

NEMZETISZINHAZ Tl a Dnyepe-
ren,a XIX. sza-
zaci Oroszor-

' szagaban, egv

mésik vildg kezdddik. Az 6rak két ora-

val elébb jarnak, mint a mieink, az ér-
zelmek és a gondolatok két évszazad-
dal hatrabb. A vonatok alatt szélesebb

a sin, mint nalunk, a mérhetetlen siksag

folott, ha elnyargal gyors lovain a nyari

zivatar, a felh6k alakjaban és a menny-
dorgésben a szegény, babonas muzsik
jeleket lat, megrettenve ikonja elé tér-
del és konyorog. A csinovnik kancsu-
kaval jar a tanydkon s az érzelmek is
korbacsot suhogtatnak a lelkek folott.
A végletek orszaga ez, végletes a nyo-
mor és a gazdagsag, vegletes a lelkek
indulata, — igy irjdk le orszagukat sa-
jat, nagy regenyir6i. A végletek azon-
ban nem férnek el drAméaban, ha csak
nem egy Shakespeare szeliditi meg
6ket. Ezért van az, hogy az orosz iro-
dalom olyan szegény szinpadi movek-
ben. A szeszélyes, szélesen, tragikusan és
tunyan araddé orosz lélek nem dramai
anyag, nem csatornazhat6 és nem ve-
zethet§ be a szinpadra, mert vize min-

dig a Volga végtelen vize marad. Ez a

banatos taj pedig szinpadon, ahol meg-

szoktuk a mozgalmassagot és a meg-
lep6 tetteket, csak all6kép marad s ez
egy kicsit unalmas.

Ot felvonasnyi alloképbdl nem kerekedik
drama Osztrovszkij kezében sem.
Pedig az o6t felvonds mindegyike érinti
az orosz életet, s6t egyes eurdpai éle-
teket is. Ismerjuk, persze szelidebb és
nem ilyen, szinte az O6rlltség hataran
all6 formaban, a zsarnoki szulket, akik
ratenyerelnek gyerekik sorsara s nem
engedik O6ket egy ©nall6 elhatarozas
szélére sem. Ez a téma magabanvéve
dramai mag. Azutan ismerjik az asz-
szonyt, aki érzékei csabitasanak en-
gedve megcsalia az urat, majd el-
emészti a lelkifurdalas. Ismerjik a férfit,
aki megbocsat. Ismerjuk a fajdalmas,
szenvelg6, wertheri szerelmest, a zsar-
nok nagybécsit, a babonés, jéslatokat
és atkokat villamlo vénasszonyt, az os-
toba, elmaradt nép kozt jaré egyetlen
ferHagosuItat akit kora és faluja nem
ért meg, széval ismerjik a dramai sze-
replék mindegyikét s mindegyik mogé
el tudunk képzelni egy épkézlab szin-
darabot. S mégis, igy egyutt, ez az el-
talzott, tulméretezett embersereglet, esze-
|6s problémaival, szertelen indulataival,
folfokozott érzékeny és beteg lelkivila-
gaval, semmiképpen sem akar tomor
dramavéa osszedllni. Miért? Mert a Volga
nem hajland6é szinpadi gatak kozott
csorgedezni, az orosz siksag nem hagyja
magat szinpadi keretekben kimérni, a
szertelen orosz lélek nem engedelmes-
kedik egy szinmiir6 sarkantyuinak, ha-
nem &gaskodik, felhorkan és elnyargal,
amerre szeszélyes vagyai, 6rokos, dacos
mélabuia, szentimentalizmusa és almai
viszik. Ez a t6i pedig mar nem a miénk,
nem az eurdpai emberé. Ezt a vivodast,
ezeket a problémékat mi nem értjuk,
legfeljebb szemléljik s halvany unalom-
mal csodalkozunk.

Ez a dnyeperentdli vildg tarul fel Osz-
trovszkii szinm(ivében, olyan kispolgéri,
orosz emberfajtat mutatva be, amelyet
eddig alig ismertink szinpadrol. A

Azbrveny

Nemzeti Szinhaz jol tette, hogy
Troécsanyi Zoltannal kidsatta ezt a
vildgot, mert hiszen a nemzet szinhaza-
nak célja, hogy néha-néha ismeretlen
tajakra vezesse el néz6kozonségét. Vi z-
vary Mariska jatssza a csaladjan zsar-
nokoskodé anyat s megtesz mindent,
amit ebben az egysiku jellemben meg-
tehet. ©sszesen harom élettelies alak
mozog a szinpadon; egy tlzrolpattant
orosz leany, egy dolyfos, aranyléncos
falusi kiskiraly és egy elesett, megnem-
értett tuddsfele. Olthy Magda, Bar-
tos Gyula és Gazon Gyula alakitja

ezt a harom szerepet, nem csoda, ha
a kozonség Oket érzi legkbzelebb ma-
gahoz. A tobbi figura, Somogyi Er-
zsié, Ujlaky Laszl6é, Gobbi Hildaé
és Ungvary Laszl6é elmosodik a
szentimentalizmusban és a gonoszsag-
ban, elazik benne s egyetlen alakitas
sem hagy mélyebb nyomot maga utan.
Ha az orosz irodalmat akarta megmu-
tatni egy pillanatra a Nemzeti Szinhaz,
megtehette volna Csehovval is, aki ko-
zelebb all az eurdépai gondolatkérhoz,
mint Osztrovszkij. De a célt Osztrov-
szkij Orvénye is megteszi...

URI TARSASAG

KONYVEK

Dékany Andras, a kitind fiatal regényird
,,Kétszdz négyszogol” ciml, most megjelent
0j munkaja tobb és mas, mint a rendes
regények. A szellem munkéasainak alma a
kis nyaral6 utan és ennek az alomnak le-
mondassal, szorgalommal és Ugyeskedéssel
val6 realizalasa: err6l szol a,,Kétszaz négy-
sz0gol" és minden szellemi munkas érzés-
vilaganak legérzékenyebb hdrjait szolal-
tatja meg. Dékany Andréas irasmlivészeté-
nek egyszer(isége, frissesége és oOtletessége
olyan érték, ami kivételes jelenség a mai
irodalomban. A szerz6nek Gszinte elisme-
résunket kildjuk, kedves olvaséinknak pe-
dig figyelmébe ajanljuk ezt a rendkivil
érdekes és mai konyvet. — Daén Mikl6osné
H. Hedvig regényt irt az 6smagyarok éle-
tébél, ,,A somogyi puszték tindére" cimen.
Erdekes meseszovés, biztos torténelem-
latds, stilusos nyelv és a jol megrajzolt
figurdk a konyv értékei. A regény Kapos-
varott jelent meg, a szerzd kiadasaban.

A kozismert SEMLER cég mindennemd,
finom szdveteiben ma is nagy a valaszték.

HIMEN-HIREK

Berta Maria pestszentlérinci kedves el6-
fizeténk és Schrader Alajos hazassagot ko-
tott. — Szollésy Sandor és neje, Javor
Etelka, soproni hiséges el6fizet6ink fia,
Zoltan, eljegyezte Schulte Hildat, Essen-
b6l. — Fortenbacher Irma, Kiad6hivata-
lunk tisztvisel6je és Baliké Jozsef jegyesek.
— Tillinger Erzsébet csakvari hiiséges el6-
fizet6nk és So6s Lajos hazassagot kotott.—
Gassel Edith bpesti kedves el6fizet6nk és
Brassoi Frigyes 0Orok h(séget eskidott a
kébéanyai ref. templomban. — Albisi Bak-
csy Gitta bpesti hlséges el6fizetonket el-

jegyezte nemes Eder-Szaszy Erné. — Kim-
mel Magda kedves el&fizetbnk és Bakcsy
Jozsef gydrit valtott. — Heged(is Baba

nagyvéradi hiiséges el6fizetdnket eljegyezte
Bakcsy Gergely repul6hadnagy. — Gyorgy
Emilia bpesti régi el6fizeténk és Szab6 Jo-
zsef MABI-f6tiszt hazassagot kotott. —
Németh Anna hosszUpélyi kedves el&fize-
ténket eljegyezte Péakey Béla Gyodrgy t.
hadnagy, MAV-tisztv. Debrecenben. — Pa-
key Gertrad all. tanitoné, Debrecen-nagy-
kirvai hiséges el6fizetnket eljegyezte Ju-
hé&sz L&szl6 s.-jegyz6, Tarackdzrél. — ozv.
Kelecsényi Mihalyné régi el6fizeténk unoka-
higa, Gyokemathy Maria és dr. Rigd Béla
m. Kir. postatiszt, a szamosujvari reforma-
tus templomban hézassagot kotott. — Eteli
Babq sumegi kedves el&fizet6nket eljegyezte

<r. Nyers 1. Zoltan, Rimaszombat. — Beze-
lits Etus oki. zongoratanitond, Koérmend
és Tanczos Istvan all. tanitd, tart, zaszlés,

Nagyallas, 6rok hiiséget eskudott.
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UJ KISMAGYAROK.

Dr. Méra Bertalan pi. min. fog.-gyakornok
és neje, Andrassi lzabella, lapuuk kiadé6-
hivatali  tisztviselGje boldogan jelentik,
hogy hazassagukat az Eg kisfiGval &ldotta
meg, aki a szent keresztségben a Bertalan

nevet nyerte. Keresztszil6k: dr. Moéra
L&szI6né és dr. Méra Lészlo kozépiskolai
tanar. — Siklés Béla és felesége, Bird

Lucy bpesti kedves el6fizet6ink orémmel
értesitenek, hogy kisfik sziletett, aki a
szent keresztséghen a Béla Tihamér neve-
ket kapta. Keresztszll6k: ifj. Gulyéds Ist-
van és neje, Bir6 Rézsa. — Santa Kalméan
és neje, Dorner Icuka budafoki hiséges
el6fizetink boldogan értesitenek, hogy két
és féléves Henrietté kislanyuk mellé a jo
Isten kisfiGt adott, aki a szent keresztség-
ben a Miklés Mihédly neveket kapta. —
Litvanyi Ivan és neje, Murkl Maria kispesti
régi el6fizet6ink orommel jelentik, hogy
Pityu és Gyongyi gyermekeik mellé a jo
Isten kisfiat kuldott, aki a szent kereszt-
ségben a Janos Sandor Csaba neveket
kapta. Keresztszul6k: Varaljai Margit All.
tanitond és Litvanyi LaszI6 aranym(ives. —
Dr. Répassy Karoly és neje, Bucsay Vilma
miskolci kedves el6fizet6ink boldogan érte-
sitenek, hogy az ég kisfilval &ldotta meg
6ket. A Kkisfid neve Olivér Ottd. — Kiss
Mihaly hentes- és mészarosmester és neje,
nyiregyhazai hliséges el6fizet6ink orémmel
kozlik, hogy kislanyuk sziletett, aki a szent
keresztségben az llona Maria neveket
kapta. Keresztszul6k: Bérezi Sandor és
neje. — Paldy Béla gépészmérndk, a Pan-
nonia Aramszolgaltat6 Rt. kerlleti mér-
noke és neje, nemes Szab6 Katalin péapai
kedves el6fizet§ink boldogan értesitenek,
hogy Ivan és Béla gyermekeik mellé a jé
Isten Gjra kisfiat kuldott, aki a szent ke-
resztségben a Péter Istvdn neveket kapta.
Keresztszll6k: nemes Szab6 Joézsa, Nyitra
és dr. Laky Istvan b. igazgatd, Pozsony.—
Karacsony Kalman és neje, sashalmi h(sé-
ges el6fizet6ink Orommel tudatjak, hogy
héazassagukat az Eg kisfilval aldotta meg,
aki a szent keresztségben a Tibor Mihaly
Csaba neveket kapta. Keresztszil6k: ne-
mcsmagosi Szuh Irma és dr. Kovacs Mi-
haly. — Németh Istvdn és neje, Bencze
Erzsébet régi bpesti el6fizet6ink boldogan
értesitenek, hogy a j6 Isten Kkislannyal
ajdndékozta meg héazassdgukat, akit Zsu-
zsanna llona névre kereszteltek. Kereszt-
szil6k: Kranauer Lajos és neje, Bpest. —
Dr. Horvath Béla toronyi kororvos és neje.
Farkas Baba kozlik, hogy Attildjuk mellé
az Eg kislanyt kuldott, akit a Zsuzsanna lda
Margit névre kereszteltek. Keresztsztl6k: dr.
Szabd Istvan és neje Horvath Ida, Budapest.

IN MEMORIAM.

Nagy Ferencné szil. Marcsa Jolan bpesti
hlséges el6fizeténk csendesen elhlnyt.



Csuka tlizdelve. A csukat megtisztitjuk,
besézzuk, szardellaval sirin megt(izdel-
juk, vajjal bekenjuk és roston megsutjuk.
Talra tesszik és tejfollel behabart irés-
vajas martéassal ledntjik.

Vel§ citrommal. A borjavel6t megfézzik,
hartyajatol megtiszti(tf‘uk, vigyazva, hogy
a vel6 egyben maradjon. Feélliternyi viz-
ben ismet fézziik fel, mig forr. Ezalatt
készitsiink 2 deci tejb6l egy Kkis kanal
liszttel habarékot s allando kavarassal
ontstiik hozza azt a levet is, amiben a veld
f6tt s egy egész citrom levét adjuk hozza.
Tovabb nem szabad f6zni, mert a vel6
Osszetdrésodik. Citromszeletekkel diszitve
feladjuk.

Almamartas tormdval, 6t deka vajat por-
celldnedényben jol elkeveriink s egyen-
kint adunk hozza 4 tojas sargajat, 4 kanal
jO ecetet és kevés sét. 1—2 ujjnyi forré
vizzel telt edénybe Aallitva, t(izon addig
kavarjuk, mig s(risodni kezd, ekkor le-
vesszuk s tovabbi kavards utan adunk
hozza kis tanyér reszelt tormat, 1 kanal
porcukrot, egy nagy, reszelt alméat és
mustart tetszés szerint, s azutan felhigit-
juk tejfollel vagy borral s hideg helyre
tesszuk. Hideg hasokhoz kitiiné.

Tydk toltve. A tylkot tisztitds utan a
hatan felvagjuk, a csontokat kiszedjik be-
I6le, a combcsontokat azonban bennhagl-
juk. Szétteritjuk és a kovetkezd toltelék-
kel megtoltjuk: 'f* kgr borjahust, kgr
sertéshast, 5 dkg szalonnat tobbszor at-
daralunk tésztafinomsagura, kevés cham-
pignon-gombat is dardlhatunk bele. Egy
zsemlyét tejbe &ztatva jol kicsavarunk,
3 kemény tojast mogreszeliink, kevés bor-
sot, s6t és 4 nyers tojast jol Osszedolgo-
zunk s a szétteritett tylkot ezen toltelék-
kel megtoltjik, szorosan 6sszevarrjuk.
Egy fazék vizben a Kkiszedett csontokkal
egyutt, soval, zoldséggel féni tesszik s
jo tyGkhuslevest f6zink, de o6vatosan,
ogy a tyuk bére szét ne repedjen. Ha
megfétt, a hust talra helyezzik és hideg
helyen tartjuk, kend6k kozott gyengén lo
is préselhetjuk. Ha teljesen Kihdlt, egy-
forma szeletekre véagjuk. Melegen val6 ta-
laldsnél f6zés utan kissé megpiritjuk. Su-
tés alkalmaval szalonnaszeletekkel lehet
atkotozni.

Huaspudding. Sertés- vagy borjuhust el6bb
zsirban megsitiink, azutadn ledaraljuk és
reszelt voréshagymas forré zsirban parol-
juk. Megsézzuk, borsozzuk és tejfdllel
Osszekeverjuk. Csak tojassal és finom liszt-
tel konny( palacsintatésztat kavarunk, pa-
lacsintasutoben kisutjuk és t(izallo edény-
be, melyet el6bb teljesen Kizsiroztunk,
egyenkint berakjuk s a lapokat a hussal
bekenjuk. Legfelil palacsintat teszink.
Két tojassargajat tejjel elkeverunk, ra-
ontjuk a palacsintara és a sutében fél-
Oréig sutjuk.

Ontott zoldsalata. A salatafejeket meg-
mosas utan 4 részre vagjuk és talra rak-
juk. Fustolt szalonnat toportydro sutunk
és a zsirjat leszlirjuk. A zsirjaba ecetet,
sot, kevés vizet és 2 cikk fokhagyméat
tesziink, felforraljuk és a salatat ledntjuk
vele s befodve félorat allni hagyjuk. Ez-

utan UGjra leszdrjik, a fokhagymaval is-
mét felforraljuk s ismét betakarjuk. Ezt
ismételjuk haromszor, mig a salata meg-
fonnyad. Ut6lszor a levét lesz(irjik, a
fokhagymat kidobjuk bel6le, leh(tjuk,
egy deci tejfolt egy tojas sargajaval el-
habarunk, a salata levéhez hozzéaontjik,
folyton kavarva felforraljuk s a téalba
helyezett salatara toltjuk. A toportydt a
tetéjére hintjuk.

Tésztarecepiek

Rakoczi-szelet. 13 deka friss vajat habosra
keveriink, 3 szelet puhitott csokoladét
adunk bele, simara kavarjuk, egyenkint
tesziink hozza 1 egész és 7 tojas sargdjat,
13 deka porcukrot és habosra kavarjuk.
13 deka héjaval daralt mandulat, 13 deka
finom lisztet s végil a 7 tojas fehérjének
kemény habjat adjuk bele. Tepsiben vagy
tortaformaban egyenld, lasst tlznél ki-
sutjuk s tetszés szerint szeletelve talaljuk.
Vajkrém-torta. 18 deka cukrot 1 citrom
héjaval és levével, 6 tojas sargajaval ha-
bosra keveriink. 10 deka lisztet és a 6 to-
jas kemény habjat egyszerre konnyen
belekeveriink és a vajjal kikent tepsiben
szép vilagosra sutjuk, deszkara Kkiborit-
juk. Toltelék: 2 ev6kanal finomlisztet 'A
liter hideg tejjel siméara elkeveriink, fel-
forraljuk, majd hideg vizbe allitva lehdt-
juk, hogy kérget ne kapjon. 12 deka va-
jat habosra elkeverink, adunk hozza 12
deka vanilids cukrot, 2 tojas sargajat, ap-
ranként a kihdlt pépet és egy kis pohar
marasquino-likért. A tortalapot kettévag-
juk, megtoltjik és bevonjuk a krémmel,
tetejét és oldalat durvara torott grillazs-
zsal behintjuk.

Turostekercs. 5 deka friss vajat habosra
eldorzsolunk, adunk bele 3 egész tojast,
20 deka friss tehéntlrét atpaszirozva, 4
evBkanal finomlisztet, kevés soét. A keve-
réket lisztezett deszkara oOntjuk s rovid,
vastag tekercseket formalunk bel6le, to-
jasba és morzsaba martva forrd zsirban
kisutjuk.

Holgyeim!
Le a kotothvel

Itt a XX-ik szézad szenzaci6ja, a szab. ,,Rapid"
kézi kot6készulék. Munkdja kézimunka. Minden
kotési minta kothet6. Néhany 6ra alatt kothet
magénak pullovert, blizt vagy ruhat. Kezelés*
egyszeri. Ara P 35— Kérje 13. ismertet6t.
Aruforgalmi  Kft.. 1V.. Siit6-utca 2., félemelet 3.

Befozeés

Zoldborsocltevés. A borsét kifejtés utan
tiszta, kénezett, szaraz borosuvegekbe
rakjuk, légmentesen bedugaszoljuk, le-
szurkoljuk és pincébe homok kozé fek-
tetjuk.

Ribizli cukorporral. Uborkésiivegbe te-

szink egy sor porcukrot, arra kélujjnyi
szép, vélogatott, tiszta ribizlit s igy fel-
véltva telerakjuk az Uveget, egy oraig ko-
tetlenul hagyjuk s azutan hélyaggal szo-
rosan lekétjik. Egy edénybe hideg vizet
toltink és a ribizlivel telt Gveget ruha
kozé allitjuk s jo tliz mellett féléran at
forraljuk, azutan a tlzrél levesszik és
hilni hagyjuk. Ha teljesen kih(lt, kam-
rdba helyezhetjuk. Hasznalat alkalméaval

MAGYAR NOK LAPJA

17

még menni, pedig gyengél-
kedem. Persze Pyramidont
vettem be.

a gyumolcs levét leszdrjuk. A gyimdlcsot
martds készitésére és tésztdk toltésére
hasznalhatjuk éppen Ggy, mint a nyers
gylmalcsot.

Cseresznye-meggyel bef6tt. Egy kg cukor-
hoz iy2 kg cseresznyét és 1 kg meggyet
vesziink, a cukrot megfejel6 mennyiségl
vizzel felforraljuk, a langrél elhGzzuk és
nagyon lassi tz mellett hagyjuk a gyu-
molcsot atforrésodni, azutan sz(ir6kanal-
lal a gyumolcsot kiszedjiuk és lvegekbe
rakjuk. A szirupot 0jbdl felforraljuk és
forron, vigydzva, a gyumolcsre Ontjuk.
Késhegynyi szalicilt teszink ra, bekotjiuk
és elrakjuk.

ETREND

1941 MAJUS HO 11-TOL MAJUS HO 20-1G

11. VASARNAP. Ebéd: zoldborséleves, kirantott
barany, silt burgonya, ontott salata, makos-
retes. 'Vacsora: Szalami, keménytojas, vajas-
kenyér, gytmolcs. X i
HETFO. “Ebéd: Kkarfiolleves, rizsfelfujt. Va-
csora: szalontid6 gomboccal, kompot. o
KEDD: Ebéd: tejlfe es petrezselyemleves, piri-
tott mé), parolt burgonya, ~cékla, racsos
tészta. Vacsora: gomba tojassal, ontott salata,
g imélcs. ) i . . i
14. SZERDA. Ebéd: husleves, f6tt has, paradi-
csommartas, burgonyapiré, lekvaros - csoda-
kifli. Vacsora: virsli “martassal, kompot.

15. CSUTORTOK. Ebéd: parajf6zelék parolt ram-
sztek-feltéltel. Vacsora: vese-velS, petrezsely-
mes bulrgon aval.

16. PENTEK. Ebéd; kalarabéleves, tarosderelye.
Vacsora: halaszlé, vegyes sajt, gyumolcs.

17. SZOMBAT. Ebéd: spargaleves, ~ borjulapocka

egybesiitve,  salatafézelék. Vacsora:” barany-

E/Orkélt Ngaluskaval, vegyes kompot. .

ASARNAP. Ebéd: raguleves, csirkebecsinalt
zOldborsoval, egreslepény. Vacsora: hideg tol-
tott t%és spargaval, fistolt nyelv, gyimolcs.

19. HETFO. Ebéd: ,burgo_nyaleves, pacolt = nyelv
makaronival, kéavéfelfujt. Vacsora: sonkés om-

lett, fejessalata, sajt, gyumolcs. )

KEDD.” Ebéd: tyukleves majgaluskaval, egres-

martés, parolt rizskorités,

csora: rakott
salata, befott.

12.
13.

@ N

~

18.

©

20.
piskotatekercs. = Va-
burgonya  tukortojassal, fejes-
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A tok és minden méas kobakos ndvény,
dinnye, uborka is, eyyéves magrol vetve
nem hoz jo termést. Azért a régi gazda-
emberek pl. a tékmagot szedéskor zsebre-
rakjak és egész télen ott hordjak, hogy
Oregedjék és igy nagyobb termokészséget
érjenek el.

A kobakosok magja csiraképességét nyolc
évig megtartja.

Legjobb vetésre 4—5 éves magot hasz-
nalni.

A terméketlenségnek valoszin(ileg a fiatal
mag voll az oka.

A dinnyét az év szazadik napjan szoktak
a nagytermel6k vetni. Ez &prilis 10—I11-
itek felel meg. Vethet6 természetesen ké-
s6bben is, killondsen az uborka, amit még
Lﬂliusban is vethetlink, apré ecetes ubor-
anak.

Ha az uborkat és a dinnyét kikelés utan
a harmadik levél kifejlédésekor vissza-
vagjuk, illetve a hajtds hegyét lecsipjuk,
korabban késztetjik termésre a toveket.
Ugyanezt megismételhetjik a masodrend(i
hajtason is, mert a rendes termést a har-
madrendd hajtason hozza.

A fejl6éd6 szambca- (nem eper) tovek in-
daibol csak annyit hagyjunk meg, amennyi
a szaporitashoz, vagy a telepités meguyji-
tasdhoz szilkséges. A felesleges indakat el
kell tavolitani, mert nagyon meggyengitik
az anyanoOvéyeket s igy azok silany ter-
mést adnak. A szamOcatelepitést ne tart-
suk meg tovabb 3 évnél, mert azutan mar
ugyancsak apr6 termést hoznak az oreg
tovek. A legnagyobb és legszebb, de leg-
kevesebb termest az els6 évben kapjuk,
a masodik évben tobb, de kisebb gyimél-
csi termés fejlédik, mig a harmadik év-
ben mennyiségben taldn a legtdbb, de
még kisebb termést kapunk az el6z6 évinél.
A szaporitdsra meghagyott indak végén
jelentkez6 kis novényeket ajanlatos kis
fa- vagy drétkampok segitségével rogzi-
teni, hogy a gyokérfejlédés zavartalanul
torténhessék. A fejl6dé masodrend(i inda-
kat el kell tavolitani. A szamoécaszapori-
tds legalkalmasabb ideje julius—augusz-
tus, de még szeptemberben is szaporit-
hato.

Hajtatasra az indakat a terméhelyen be-
sullyesztett, 6 cm atmér6jl viragcserepek-
be erdsitjik, ahol meggyokeresedvén, az
anyanovényekr6l levagjuk és fejlédés koz-
ben sziikség szerint nagyobb cserepekbe
atultetjuk. Az igy kezelt novények nem
érzik meg az Atlltetés okozta zavarokat.
A tavasszal uUltetett szamb6ca semmi, vagy
csak igen kevés termést hoz.

A szamécatovek viragzasakor ajanlatos a
novények kozeiben a foldet eléz6leg meg-
kapalva, frissen kaszalt, rovid flvel be-
hinteni, hogy az es6 és ontdzés alkalméa-
val a termés be ne frocskolodjék, illetve
a viz ne verhesse fel a foldet a gyiimolcs-
re. azonkivil a rothadas sem 1ép fel olyan
kénnyen.

A rézsaknal ugyeljink, hogy a tavasz-
szal mindig el6tor6 vad hajtasokat idejé-
ben cltavolitsuk, mert ezek fejlédése a
nemes részek és igy a virdgzas rovasara
torténik. A vad hajtasok nemcsak kozvet-
len a torzson vagy a tovekbdl, hanem
igen sokszor a t6tol kisebb-nagyobb tavol-
sagban a foldbdl tornek eld.

KOLOZSVAR. Egyenként hullanak le a re-
ménysége szép viragos fajarél a kinyilt
virdgszirmok. Szeretné visszaaggatni és
gyonyorkodni az egymas mellett nagy
csokrokban csoportosul6 virdgcsodakban.
De a természet torvénye hajlithatatlanabb
az ember akaratadndl és kivansaganal is.
Ugyanigy nem er8szakolhatja azt sem,
hogy firjon, ha nem akar. Rajta a sor,
hogy kimagyarazza hallgatasat, illetve
szllkszavl jelentkezéseit. Azt megkérdez-
heti, hogy levelét megkapta-e, de ennél
egy szoval se tobbet, 6 tudni fogja, hogy
mire céloz és ha levele kezeibe kerilt —
hiszen az is feltehet6, hogy nem jutott el
hozzd —, nem hihetjuk, hogy ne véla-
szolna, tekintve, hogy nem futdlagos, ha-
nem komoly, tébb évre visszanyuld udvar-

lassal mintegy kihangsllyozta tovabbi
szandékat.
' KULONLEGES

\/® SZEPITOSZEREK

SZEPLO ELLEN Kitin6 megel6z6 szer
a VITACIT napvéd6-krém, zsiros arc-
hoz. tégely.
szaraz archoz, tégely

RANCOK, SZARKALABAK ELLEN leg-
jobb a VITACIT rancolaj, uveg

MITESSZEREK. TAG PORUSOK
ELLEN ES PATTANASOK MEGELO-
ZESERE VITACIT arcpakoias. a to-
kéletes. gyors szépit6szer, 8 tasak P. 3.12
12 tasak .

El6zetes pénzkildés vagy utanvét mellett

,16,1i,, NORFIHDKOZMEfIKarj:Zu3

,Arcapolasi Tanacsado6*“-t vidékieknek ingyen
kuldunk.

llonka asszonK. A versek vallomast tesz-
nek az on kolt6i lelkivilagarél. Forré
hazafias érzése sugalmazta az egyiket. A
masik bajos, gyermeklapba valé, aktualis
témaju versike, de a forma és kifejezés
még nem kiforrott.

LETORT ELET. A betlk mégétt ott van
a lazado lélek és elsiratja az életét és el-
siratja elillant fiatalsagat. Viragos tavasza
Ggy veszett bele az id6be, mintha sejtelme
sem lett volna réla. Csak most kap utana
két kézzel, fellobbané érzéssel, amikor a
vagyai mar el sem érhetik. Vannak néman
szenvedOk, akik szeretnek és adnak és ad-
nak és adnak. Nem kérnek, nem vagynak,
csak szeretnek és abbdl élnek, azzal szépi-
tik meg az életiket, a lelk(iket, hogy meg-
mamorosodnak a sajat mély érzésuktol.
Ezek a gazdagok, a szivemberek, akiknek
a s6hajuk olyan, mint az ©6rokké zengé
harfa hangja. Tulteng bennik ez az édes
melegség és az élet maradékan abbdl él-
degélnek, hogy tudatosan felassak szivilk
legmélyérdl érzéseiket s belefoglaljak az
emlékezés szinarany keretébe. Kissé kés6i
az oOntudatraébredése, latasa, mert az ura
szivébdl is kirbppent a tavasz, ami kulon-
ben sem allandd, hiiséges vendég. Hozza-
jarult még a betegség is, ez a fizikai szen-
vedés, ami elnyomta vigasztald emlékeit,
pedig emlék nélkil még a legegyszer(ibb
ember élete is olyan sivar és terméketlen.
Az oOn lelki dcprimaltsdga még inkabb
hangulattragédia s annal veszedelmesebb,
mert dnmagat taplalja és mérhetetlen mé-
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ret(ivé elhatalmasodott, ahelyett, hogy meg-
szabaditana t6le gondolatat. A feleségnek
és anyanak a kotelességei boldog teljesité-
sében van a jutalma és az 6rome. Nem
elég elismerés az, hogy a férje nem talal
soha kifogast és jol erzi magéat otthona-
ban? Adhat-e ennél széval kifejezhet6bb
jutalmat 6nnek? A férj és feleség viszonya
nem hasonlithatdé a munkaado6 és alkal-
mazott viszonyahoz, hogy a fénok id6n-
kénti elismerése lendiletesebb teljesit-
ményre ambicionalja. Erre a feleségnek
nincs sziksége, mert kozte és az ura ko-
z6tt nincs ilyen megfizethetd viszony. A
feleség 6nmagénak tartozik felel6sséggel
azért, mit asszonyi hivatasaval vallalt és
a sajat megelégedése az ellenélték, amihez
hasonléval senki nem ajandékozhatja meg.
Ez a tulzott érzékenység is bizonyitja
idegességét. Jelentéktelen dolgokat erdsen
felnagyit és ersen tdlozza a legkisebb sur-
l6dasokat. Hagyjuk figyelmen kivul a ,,s0-
lyos” dolgokat és gondoljunk arra, hogyan
nyugodhatna meg, mert ez a legfontosabb.
Jol tenné, ha a nyar folyaman 4—5 hétre
ki tudna kapcsolddni és lehetleg egyedil
elutazna levegévaltozasra, jol kipihenné
magat, de csak ugy. ha megigéri, hogy tel-
jesen nyugodtan él és testileg, lelkileg
meger6sodik. Ne h0zddjék vissza az em-
berektdl, jarjon tarsasagba, keressen szel-
lemi elfoglaltsdgot és szerezze meg maga-
nak a lelki békét, amit elveszitett. Min-
denaron vissza kell szereznie, mert a bol-
dogsagat szerzi vele vissza. Aki nem tudja
élvezni az élet apr6 6rémeit, az nem taldl
rd a nagyokra sem. Szivszakadéasig kell
szeretni azt, aki draga a szivinknek, mert
ez nekiink az egész vilag. S aki nem tudja
kicsordulé mély szivvel felfogni az 6rom
apré pillanatait, az olyan, mint a vak. aki
el6tt kincsek hevernek és félretaszitja,
hogy meg ne botoljék benne.

0. J. Koszonjik kedves levelét. Szeretet-
tel olvastuk el verseit, amelyek tiszta, be-
csuletes érzéseinek a bizonysagai, de nem
kéltemények.

Négy gimnaziumot vagy polgarit végzett lea-
nyok életrevalé és néies nevelését biztositja a

Ranolder Intézeti ,Klara* RK Ipari
LeAnykzépisko ‘a (haztartdsi neveléssel)

4 év, érettségi, altalanos midveltség, divatipari
vallalkoz6- és vezetSképzés, csaladi életre ne-
velés. Német v. angol v. olasz v. francia
tényleges beszélnitanitds. Naponként orkeszti-
kai testnevelés és zuhanyfurd6é. Bentlako,
félbenllaké és bejar6 novendékek. Részletes
tajékoztaté: Budapest, IX., Vendel-utca 3/b.
Tel.: 131—tiJ9.

L. Valéria. Levélben valaszoltunk. Tovab-
biakat megfelel6 helyen kozoljuk.

Tanécstalan mama. lgaza van, nincs jo-
gunk elvenni a fiataloktdl a tavaszt, ezt
a gyonyord, soha vissza nem tér§ boldog
id6t, ahogyan ©6n okosan s érz§ szivvel
érzi és gondolja. Ez a feltétlenil csak
gyerekszerelem szérakoztatja a fiatalokat,
aminek nincsen héats6 gondolata. Felugye-
let mellett nincs mas tennivalé, mint
orulni a szemeik el6tt kivirulé két fiatal
sziv boldogsaganak. Varni kell tirelem-
mel, hogy mi lesz bel6le, hova fejlédik.
Nincs kizarva, hogy egymaésban talaljak
meg a hazasélet boldogsagat, de ez még
messzi van, addig ne hallgasson mas tana-
csara csak arra, amit anyai szive diktal.



Tobb mint val6szind, hogy a kislanyanak
sem kozombos a fil személye, azért deri-
sebb a hangulata, s a fil szintén erésebb
érzelemmel vonzodik hozza. Még akkor
sem hidbavalé a baratkozasuk, ha nem
fejlédnék ki kozottuk az a komolyabb ér-
zés, amely egy életre koti egyméshoz 6ket,
mert ez a tavasz édes emlékeket vés érzé-
keny sziviik fellletére. Az ilyen els6 artat-
lan szerelem sokszor ké&rpétolja az em-
bert az élet kemény megprébaltatasaiért
is, amire meghatédottan és a tisztasag
hamvas artatlansadgaval emlékeziink vissza,
mint az els6 bérmalas felemel6 konny-
harmatos &hitatara. A napfény és a sze-
relem édestestvérek, a boldogsagra terem-
tett ember lelke fényét sugarozzadk vissza
reank.

«Schachi», «Lérant E.», «Az idegen*, «K.
Eva» nem kozolhet6k.

HASZNALT ES UJ LEMEZ

Taskasrramoron, + AMpTTDOD
lemezfelvev6készi- Lollii | IDUN

lék, radio, foto

L VIII.. Itakéczi'at fl.
vetel,

csere T. -4s.

Kilencven esztend6 nagy id6&!... Tiz
hijan 100 év!... Ennyi id6 o6ta lat el
benniinket gond(iz6 fustdlnivaléval a
Dohéanyjovedék. Ez a csaknem évszaza-
dos tapasztalat kotelez is. Nagygya-
korlatd dohanyvegyészek és szakért6k
serege évtizedek ota igyekszik a legza-
matosabb és legizletesebb dohanyleve-
leket 0sszehéazasitani, amig végre sikerul
megtaldlni az igazit. Kostoljgk meg a
Nemzetkozi Vasar helyszinen toltott va-
sari  Memphis-cigarettait. A dohany-
eugenetika csodajal...

RADIOKRONIKA. Végteleniil halasak va-
gyunk Kkitlintet6 bizalméaért s azért a fenn-
tartds nélkili 6szinte levélért, amelyb6l
megismertiik az 6n gondolkozasat. Sajnos,
egyoldalt a biralata és elfogult, mert va-
laki olyanrdl lehet sz6, aki nagyon kozel
all 6nhoz és ezért nem tud targyilagos
lenni. Az ilyen tragédidk oka talan abban
keresend6, hogy a mai ember koénnyen el-
felejti, hogy hol talalhat vigasztalast, ahe-
lyett, hogy vitazik a vitathatatlannal. Mi-
b6l meritenénk fegyelmezettséget, dntuda-
tot, biztonsagot és nyugalmat, tirelmet és
békességet, ha nem a léleknek a Minden-
hatéval val6é kapcsolatabol, akivel soha
ellentétbe nem kerllhetink. Aki meg-
meriti lelkét a csendben és belenéz a ma-
gasban szikraz6 csillagokba, az elfelejt
mindent, ami rossz az életben. Egy ilyen
hangtalan beszélgetés utan ki tudna Ki-
elemezni, mi minden van egyetlen kdnny-
cseppben, ami kibuggyan ilyenkor a sze-
munkb6l ... A kronikast koszont6 szép
szavakért sok-sok koszonet.

Ifj. K. Gy. A szép gondolatok mindig ér-
deklik az embereket, de a versnél nem-
csak az érzés a fontos, hanem a tokéletes
kifejezési forma is. Ebben 6n még gydnge.
Kulonés. Az elfogadott lapokért vissza-
mendleg kovetelhetik az el6fizetési dijat.
Miutan személyesen nem tudta elintézni
az el6fizetés megszintetését, mert az intéz-
kedésre illetékesek nem voltak talalhatok,
ajanlott levélben jelentse be a lemondast
és a rendelése ellenére kuldott lapot ne
fogadja el. A kezei kozott lévé nyugtat
6rizze meg, amivel igazolja a fizetést.
MAJA. Jélesik az 6n meleg elismerése,
mint szeretetre kész szivének kedves bi-
zonysaga. Szeretn6k halajat megérdemelni.
Az 0t, amelyet megmutatunk, munkéaval
és gondokkal van kovezve, de aki nem
retten vissza, az a munka 6romét és jutal-
mat: a megelégedést megtalalhatja rajta.
Nem érezzik magunkat hivatottnak, hogy
annak az életmodjat biraljuk, aki Onhdz
a legkdzelebb all. 6 viseli a kovetkezmé-
nyekért a felel6sséget. Akarni mindenki
tud és a jot akarni sem nehezebb. Helye-
seljuk, hogy dolgozni akar és elfoglalt-
sagot keres. Ez részben eltereli a gondo-
latat a csaladi kellemetlenségekrél, mas-
részt pedig a komoly cél Uj tartalmat ad
addig is, amig asszonyi hivatasanak ideje
elérkezik. Vidam és jo munkat kivanunk.
Uj kélt6. Nem sorozhatjuk verseit az el-
fogadottak kozé. Taldn kapunk o6nt6l
szebb és kiforrottabb verseket is.
FIATAL MENYASSZONY. Nem vélaszol-
hattunk a megjel6lt id6ben, de reméljik,
ez nem okozott zavart és akit olyan sze-
retettel vart az Unnepre, megérkezett és
mint legilletékesebb, mar el is oszlatta ag-
godalmait. Altalaban a férfiak nem jo le-
vélirok, nincs turelmik hossza leveleket
irni, de a rovid valaszokb6l még nem le-
het rosszra kovetkeztetni és nem is volna
helyes kételkedéssel zavarni meg a varva-
vart talalkozas kiszamitott Unnepnapjait.
Egy kis aggodalom soha sem art meg a
szerelemnek, s6t megedzi a lelket és még
fogékonyabba teszi. Szeretettel kdszontjik
és kivanunk nagyon szép és boldog nya-
rat, vidamat, gondtalant.
HAJDUSZOBOSZLOI GYOGYFURDO ma
mar eurdpai hir(i. Az orszag egyik legol-
cs6bb és péaratlan gyoégyhatasu furddje.
Paratlanul eredményes furdé-, ivé- és be-
lélegz6-kurédk. A furd6t HajduszoboszId
73 és 78°-0s s0s, jodos, bromos, hidrokar-
bonatos hévvizel taplaljak. 3000 iiter
forré viz percenként. Magyar- és német-
nyelv(i ismertetével készséggel szolgal a
flrd6 lgazgatosdga.

Festményeket

jol vehet

HOFFMANN FERENCNEL

Budapest. V.. Karoly-korut 28.
(Kozp. Varoshaza.) :

BIHAR. Versek, de a kolt6 hangjat nem
halljuk megszélalni. Szépszavl, komoly,
érett format kerestlink, szines tartalmat,
sajnos csak atlag, faradt és mar ismert
sorokra bukkantunk.

MAGYAR NOK LAPJA
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Il 4 tavasz

gondoljunk arra, hogy
a Citrom C-vitaminos
kozmetikai készitmények
a természetes szépség
forréasai.
CITROM kenécs azeplok
ellen
CITROM zsiros
éjjelre
CITROM nedvdis créme nappalra, puder ala
CITROM olaj arctisztitasra
CITROM rénctalanité olaj

CITROM arcviz, fényes, mitesszerét, zsir6*
archér, pattanas ellen

CITROM puder minden szinben nagy dobsz
CITROM krémruza, szinezése rézsaszirommal
CITROM koélIni

fonjfiytsfn 67951st. kendcs

Egyéni arc- és fénykezelések. Hajszalirtas. Vil-
lanykezelés. Testaranyilas. Megtanitjuk hélgyein-
ket készitményeink otthoni helyes alkalmazasara.

SCHADEK ANTALNE

kozmetikai intézete,

Budapest. IV.. Vacl-utea 9. I. 3. Corso mozl-hai.

Vidéki szétkildés az dsszeg bekildése mellett,
portokoltség P —.70. Utanvételezve P 1.20.

Arvacska. Edes, zamatos kis versek, de
nem mutatnak Kiforrott tehetséget. Min-
den atélt emo6ci6 nagy hatassal van iré-
jukra, de még nem tudja tisztdn vissza-
adni  érzéseit, élményeit. A hazafias és
szerelmi kolteményeinek egyarant ugyan-
ez a hibaja. Mi 6rulnénk a legjobban, ha
arrél értesitettik volna, hogy elfogadtuk
és kozoljuk verseit.

NGifajdalmak,
fejésfogfajas

fKntktAM » nasoisn nu_

Tanulni akarok. Nincs akadalya annak,
hogy beiratkozzék polg. iskolai tanarné-
képzbbe, esetleg Zoldkeresztes védénétan-
folyamra, kertészeti, gazdaséagi iskolaba,
on dontse el, hogy mihez van kedve és
hajlama.

0. JOZSEF. Becsliletes, nemesveretii gon-
dolatai lelkének tiszta hangulatat tikrozik.
Tisztahitu és aldzatos mondanivaldiban.
Csak a kidolgozassal, a formaval van baj.
Z06kkendk jelzik a szavak egymasba kap-
csolodasat. A zenei ritmus nem fondodik
egybe a szavak lancolatéaval.

Mi var redm? Higyje el: van olyan leany,
nem is egy, aki az 6n helyében boldog és
megelégedett tudna lenni. Hiszen igaz,
Ggy is lehet nézni az életet, ahogy ©n
nézi: kovetelédzve, elégedetlenked6n, aki-
nek semmiben sem telik 6rome, mert sze-
gény. De véjjon igaz&n szegény-e az, aki
egészséges, dolgozik, keres és a szOsze-
rinti  nincstelenséget soha nem ismerte?
Gszintén sajnaljuk, mert a mértéktelen
nagyravdgyas megfosztja az élet szépsége
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Az Osszes szépséghibdk megszintetése. Modern
szépségapolas. Biztos hataslu szépitSszerek. Vidékre
postai szétkildés.

FOLDESSE -JI XO"
kozmetikai intézete

Budapest. 1V., Karoly Kkiraly-ut 24. Dijtalan ta-
nacsadas. levél uatjan is!

felismerését6l és élvezetétsl, amihez pe-
dig nem pénz kell, hanem meleg sziv és
szeretet. Megszokottd valt szamara a bé-
kés, nyugodt élet, amit nem csak a mun-
kéjan, hanem szillei gondoskodéasan ke-
resztll élvez. Ezek az élet legnagyobb ér-
tékei s ha elébb nem, de akkor On is ra
fog eszmélni, ha valami megfosztja ett6l
a nyugodt életmaddtél, hogy nem volt oka
panaszra és mégis panaszkodott. Remél-
JUk, elébb felismeri 6nzését és kdzelebb
engedi gondolatdhoz a megelégedés teljes
Oromét.

Egyeduli biztos hatdsu a

,,DEVA* sz&rtelenitd krém
Kaphato: «DEVA» Surd, Somogy megye

Szenzaciés Uj magyar taldlmany forradal-
mositotta a kézi kotbipart. A <Rapid»
kézi kot6készulékrdl van sz6, amellyel
egy nap alatt annyi munka végezhetd el,
mint a kotétlikkel 10 nap alatt. A «Ra-
pid> kézi kotokészilékkel minden kotés-
minta kothet6, munkéja kézimunka, a
szemek egyenletesek, minden fonalra al-
kalmasak, kezelése egyszer(i és a haszna-
lati utasitasbdl kulonos képzettség nélkil
elsajatithatd. Tetszetds és elpusztithatat-
lan. Ismertet6t kild: Aruforgalmi Kift.,
Budapest, 1V., Sit6-utca 2.

Zbldkercsztes ndvérek. A felvétel els6 fel-
tétele: a gimnaziumi érettségi. B6vebb fel-
vilagositas szerezhet6 a M. kir. Orszagos
Kozegészségugyi Intézetnél: 1X., Gyali-ut 4.
Martim. Nem “is tudja, milyen irigylésre
mélté ebben a ragyogd, fillig szerelmes,
onmagat kinzé boldogtalan boldogsaga-
ban. Miben adjunk tanacsot, amit min-
den didk ne tudna ezerszer jobban, mint
mi, akik messze tdl vagyunk mar a rajon-
gés varézslatan, a félszeg szétlansagon, a
gydva merészségeken és a szellemtelen
szellemességeken. Ha mindannak, amit
eddig cselekedett, épp az ellenkezgjét fogja

kovetni, rendes fiat faragunk magabol.
ElGszor is: miért nem koszont annak a

bajos kislanynak, akivel a legtobbet tan-
colt? Talan azt varta, hogy 6 udvdzolje
mély bdékkal? Erre ugyan varhat, mig szép

Rheumatilcus fajdalmaknal,
idegfajdalmaknal, fejfajasnal, izileti és
tagfajdalmaknal, valamint megh(iléses
betegségeknél, gyorsan és biztosan hat-
nak a Togal-tablettdk. Orvosok ezrei
ajanljak a Togal-t, tehat 6n is bizalom-
mal véaséarolhatja. Tegyen még ma egy
kisérletet. Kérje kifejezetten a kivalo
hatdsu Togal-t. Teljesen artalmatlan.
Minden gyogyszertarban. P 1.60.

fehér szakalla nd. Val6saggal halmozta a
hibakat. Miért nem mutatkozott be a ma-
ménak, amikor a kislany erre felhivta?
Es ha haza akarta kisérni, miért volt el-
s6 a barat, aki talan varhatott volna,
ha most Ggy fajlalja az elmaradast? Oh,
boldog kor, mennyi baj és mennyi titkolt
bénat okozéja vagy. Es ha titkolja, ha
nem panaszkodik, akkor is tud rola az
egész vilag és joakaratban mosolyog ba-

jan és kinlédasan, amig atjut a proba-
tzén. Legyen nyugodt, ~mindannyian

atugrottunk, meg is égettik magunkat,
amit azonban nem felejtunk el soha. Meg-
kiséreljuk néha felidézni a legels6 és leg-
merészebb produkcidt, azt a salto inorta-
1ét, amikor az élet feldobolt és megpdrge-
tett magunk koril, hogy csak Ugy szédul-
tink bele. Nem keruli el maga sem, ked-
ves Kis bardtom, ezt a nagyprodukciot,
amelynek On lesz a szereploje és a ko-
zOnsége is, mégis az egész mindenség a
labainal hever, vagy ©on terul el sebesil-
ten eldlte.

APROHIRDETESEK

Ezen

rovatban kozlendé hirdetés szavanként 15 fillér. Vastagabb betlikkel szedett elsé sz6 dija 30

fillér. Tiz szon aluli sz6veg hirdetési dija 1 peng6 50 fillér. Jeligés hirdetésekre érkez6 levelek tovab-
bitasara hirdetési dijjal egyidejlileg kulon 1 pengé utalandé at. Allast keres6 hirdetések szavanként

10 fillér.

pestre érkez6 csaladok  szadmara _ari  otthont
nyugtok: Dernsiné (Dolakné), V., Ferenciek-tere
7, 11. 5. Telefon: 386—089.

Elsérend(i szabast ruhakat, Kosztlimoket legszebb
kivitelben készitd divatszalon méltanyos &rért ké-
szit ruhakat vidékre is. Kovacs Mihalyné, Buda-
pest, VI., Teréz-korat 15 IV. emelet” 35.

KILLIAS5 8T. aranyat, fogaranyat
ezlistét, szényeget legdragabban vesz
Baross ékszerhdz, Baross-utca 83. szam.

Telefonéljon:  134—770.
Miméza. Vilaghiri grafolégusnd —analizal irasbol
és fényképrél.” Alland6 cime: Pécs, Szent Vince-
ulca 50. Valaszbélyeg kildend6.

Legmodernebb szabas-varras, fehérnem(szabészat.
Mestervizsga. ,,Elit" szalén, Erzsébet-korat 46.
szém.

Zongorak, pianinok el6legnélkiili _hiszpengds rész-
letre 700 pengdtél legolcsobban Feny6né “zongora-
termében: "Erzsébet-korat huszonhat. Bérzongorak
csoda olcson.

Kozépkora, VoIt postatiszlviselond levelezne héa-
zassag céljabol koztisztviselovel. Cim: S. 1., Bu-
iilap?s, V., Gyéngyhaz-u. 10. 1ll. 1. Binét leve-
ével.

Zongorat vagy pianindt azonnal készpénzfizetésért
stirgosen vennék. Telefon: 225—689. Zongoraterem.

otthon" méltanyo-

Budapestre érkez6knek Uri
19. Emke kéavéhaz

san.  Erzsébet-kérat 2. Tl
(telefon: 22-55-55).

Rovid, _fekete ﬂyakorlézon ora harom-
széz, kitGnd kulfoldi, jokarban hatszaz.
Zongorak, pianinok feltGné olcson, leg-
csekelyebb részletre: Rakoéczi-ut otven.
zongoraterem.

Szabas-varras, oktatds, szabasmintak készitése ni
és gyermekruha-szalénban; VI., Bulyovszky-u. 27.

Balatonzamardiban _ nyaraldsra méjlgstél kiaddé
emeletes, kertes villaban 3 szoba, 'konyha, élés-
kamra, verandas, balkonos lakas. AZ emeleti

részen két szoba kilonvalaszthatd. Vizhez kozel.
Bbvebb felvilagositast ad: Bogardy Antalné, Bu-
dapest. X., Simor-utca 13. I. 75. Telefon: 426—612.

Budapestre érkez§ Uri személyeknek szép, kényel-
mes lakasomban 2 peng6tél megszallas. Fojegyz6-
né, Orczy-al 40. 1. emelet 10.

Zongorahangolas, javitds, harmoniumkészilés, H
vitds legjulanyosabban: ~ Szieber, Budapest, II.,
Torok-utca 6.

Hatarmenti, jéforglalmu varosban csemegekercs-
kedés atado. ~Leveleket ,GOomor m.“ jeligére a
kiadoba keérek.

Német anyanyelvii Kisasszony gyermekek mellé
ajanlkozik. Vidékre is megy. Legszivesebben bir-
tokos csaladnal  szeretne " elhe Xezkedm. Cim:
Weber Irén, Egyek, Sz6l6sor 1084.

Sulyos csaladi €s_anyagi helyzetem miatt szeret-
nék elhelyezkedni polgarista’ leAnykdmmal. Héz-
tartdsi, irodai munkat is vallalunk. Kéry Sén-
doroé.” Felsoors, Zala m.

Erdekli 6nt a_grafolégia? {rasbol meglep6en pon-
tos valaszt kul%, Molnéar, Budapest, Jozsef-u. 45.
2 pengd és porto.

Nésiilne 28 éves, rk. joképl forgalmi tiszt. Uri-
csalad szép, hazias, egészséges, ~fiatal, vagyonos
leanyanak fényképes levelét *,.Székely" jeligére a
kiadoba kérem.

MAGYAR NOK LAPJA

A hirdetés dija el6re bekuldend6.

Uriember egészséges egyéves 'fiac,skéjlét és harom-
eves Kkislanyat megfeleld dijazassal intelligens,
Imom érzési, maganos nére bizna nevelés célja-
bél. Ajanlatot ,Krisztusi szeretet” jeligére a ki-
adohivatalba kér.

Gyermekszeretd, intelligens
gyermekek mellé. Leveleket
jeligére a kiadoba kérek.

és kékroka boler6k nagy valasztékban!
38Iéék7a4 Endre, Vilmos

Griledny  elmenne
»Vidéket kedvel6"

Ezlst-
Bundék = szlicsmesternél.
csaszar-ut  10. Telefon:

Parizsban évekig Drecol-cégnél vezet§ Aallasban
volt szabasz jutanyosan készit néi ruhakat, kosz-
timoket. Hoilinger, Kecskeméti-u. 4

Hibés bundajat megjavitja, _étalakitja, rendelésre
Ujat_ készit megbizhatoéan™ Irimias szlicsmesler, IV.

aci-utca 21. I em

Szoborkép _ festést  specialis maodszerrel  tanitok
oranként 5 Bp,engoert,. Ugyanott szoborképek va-
sérolhatok. Balla, Rakospalota, Bethlen-u. 45.

Nyéri elhelyezkedést ~keresek béarmilyen —kori
yermekek mellé. Német, francia tarsalgast és
Korrepetalast  vallalok. Leveleket ,Gyermekbarat"
jeligére a kiadoba kérek.

Nyari_elhelyezkedést keres fiatal, németill beszéld
érettségizett taniton6. ,Lehet6leg hegyvidéken”
jeligére kérek levelet a kiaddba.

Pusztan lak¢ fiatal Oriledny tarsadalmi élet hia-
nyaban ezUton szeretne megismerkedni, illetve
egyel6re csak levelezni, kimondottan korrekt, ko-
moly fiatalemberrel, ~szigorian a jdizlés és szi-
orl erkolcs hatarain beill. Leveleket ,Kifogas-
alan" jeligére kiaddba kérek.

Gyermekszeret6, 16 éves, intelligens arva ledny
ajanlkozik egy, vagy kél gyermek mellé, héztar-
tasban_is seged_kezne. Pusztara is szivesen megy.
Cim: Vigh Julianna, Szeghalom. Koplalokért.

A német nyelv elsajgtitésérg f. év junius 1-t6l
szeptember 1-ig cserébe adnam 15 éves hdgomat
németnyelv(i csaladhoz, = gyermek helyett.” Fiu-
gyermek sem akadaly. Higom széfogadd, jémaga-
viselet(i, aki a haztartasban is Ug}/esen segédkezik,
Jol zongorazik, tancol és sportol. Leveleket ,Jo
ellatas” “jeligére kiaddba kérek.

Levelezne szorakozés céljabol németiil vagy ma-
?yarul fiiggetlen, jo Allast, szépnek elismert uri-
eany, komoly, Korrekt driemberrel. Leveleket
~Marta" jeligére kiadoba kérek.

Finomlelkd, szolid Griember ismeretségét szeret-
ném hazassag céljabol. Leveleket ,Idealis alapon”
jeligére kiadoba kérek.

Nehéz viszonyaim miatt Orokbeadnam 16 honapos
és 4 hoénapos fii gyermekeimet. Mindkettd egesz-
sePes, szépen fejlédott, a kicsi mesterségesen tap-
lalt, de ennek ‘ellenére is jol fejlett, Szép gyer-
mek. Nagyon halas volnék, "ha 6ket olyan csalad
folgadna orokbe, akik szerelik a gyermekeket és
ellatasuk, _felnevelésik nem Utkozne anyagi aka-
dalyba. Erdekl6d6k szives levelét ,Két kis fiu"
Jjeligére kiadoba kérem.

Balatonujhelyen Vvilla nyaralasra egész szezonra
kiado ozvegy uriasszonynal. Négy szoba, ve-
randa, me ekhelﬂsegek,“wzvezete . Erdeklédni
lehet:  Kitinemé, Balatonujhely, Istvan-ut 10.

, Felel6s szerkeszt6 és kiad6: Papp JenG.
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk
vissza és nem Orzink meg. A Iaﬁ cikkeinek és
képeinek atvétele és kozlese tilos. A Magyar N6k
Lapjat nyomta a Hungaria Hirlapnyomda R.-T.
Bu apesf,:t, V., Vilmos ‘csaszéar-Gt 34. sz, 521141

elelés: vitéz Bano Lehel igazgato.



(Alland6 havi melléklet)

Sarok-minta mili6be Horgolva készitjik.

Rece asztalterit6. 132 kocka. Kisebb és nagyobb méretben készithetjuk, az asztal mérete szerint. Rece alap 3—7 gégggggg
és 10 mm-es kockakkal olcs6 arban megrendelhet§ a MUL Kézimunkaboltiaban. Budapest, VI., Teréz-kérat 6. szam. Kaaacaesnss
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Betét fliggdbny vagy terit6 diszitésére. Horgolassal készitjik,
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Fuggonyok, fonalak és keézimunka- ogEanza
bbs s anyagok legolcsdbb beszerzési helye asau
»>»m J* pd , R .
a MUL Kézimunkaboltja, Budapest
1 V1., Teréz-korut 6. Tel.: 22-86-09

Vitrin-teritécske. Vékony cérnabdl

Vitrin-teritécske 100-as cérnabdl horgolva készitjilk horgolassal vagy récével. Himzett monogram



ao

olosp £y XooSEY ONT Oew 308y @
+ < ¥ <
L AR A < < S e < < I <o <
<< < * Q+ << <+ ot &<t < HI
S SIgx A < IS TEYS
< ot A A B N ARSI R VA RS < Y
< < E gITY S+ Y AT o T e O
* I I IITTHE eTFIT O T et +
< < < < Y9« ++<Ye ¢ T STIIVY
< = < < <<t I Tt Y R <t .
< * - <
< WY YIS << < < < Yogaad
A A R PSS S A t < < T
A A RO RS A S i T T e K gk TS
AL AR 2 A B4 A A <<t ST I IS
oSSt ST Y g e < < TS I <<t
e+ oI < S A <
X R VSR 4 *‘.ﬂ|4 + <t + <t H‘A..* < T
A & ¢ FSr T <+ -k
© + = e +
AN & O N O 500 <
= f | = — V.

I

+4

44444
4E+A

+
+44 4 +
4

4
*

S
< <+

44 4
44+
4 4
+4

A

> S <9 e <4
<t <t 4+ AR
+< < + -
S S S
I I ot
¢4*0+ * ¥ <
4A4* I
S e
-
=+ << <
W44 - *
T v
<o
S <<t
+<E, 7
< Fe+

cd
?77D
cd



Keresztoltéses minta az alanti gyermekruhacskakhoz

Lapunk baréatainak, akik egy félévre
el6fizetbt szereznek,
nagy doboz finom
puder-ajandékkal
kedveskedik a Magyar
N6k Lap|a kiadohivatala

AMULKézIimunka-
boltja, Budapest,
VI, Teréz koérut 6. szam
szeretettel varja e lap
kedves el6fizetdit.
Gyermek|atékosztalyon nagy valaszték van



Himzett tullsztér, vékony csipkeszovetbdl készilt szarnyakkal és drapéridval. A tlllsztor 150X250 cm mé
rétben eldrajzolva fodor-anyaggal egyitt P 18.80. Himzéséhez szines gyodngyfonal, kis motring 38 fillér
A szarnyas fiiggény anyaga 250 cm. szélességben métere P 16.50—18.50 Kaphaté a MUL Kézimunkaboltiaban

Mundért* B. T.



